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ACTES DE LA REPUBLIQUE DU MA¥ -

LOIS ET ORDONNANCES

stal A2
ORDONNANCE n® 14 .c. instituant Létal ©
en République Soudanaise

LE PriésiENT pu CoNnsel. DE GOUVERNEMETT
REPUBLIQUE SOUDANAISE.

Vu la Constitution du Mali; cce U
Vu la Constitution de la République Soudaﬂ‘“?.éut d i
Vu le décret fédéral n® 12 p.c.Mm. instituan -
sur le territoire de la Fédération du Mali;
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décret ne° 228 . s .

; P. c. du 12 septembre 1960 iustituant 1'état
¢ ;:c,:o?n l.‘él)ul)lique Soudanaise;
i,mh.s 1 n° 60-23 du 6 septembre 1960 accordant les pleins
|

},;Sh' "gn s GO“\'emcment;

&
1' I ~ 1t en Congeil des Ministres,
/ -

4| ORDON.\'E .

. Artie
fhl'e’mﬁ(l)e Premier, — e décret n® 228 p. ¢. du 12 septem-
N tabroge,

lﬂ'égmtze — Pour compler de la date de signature de la
i 868‘;1_‘d0nnancc et jusqu'a l'ouverture de la pro-
Stinggie, 00 Ordinaire de I'Assemhlée, I'état d’urgence
; €sur le territoire de la République Soudanaise.
Lh l‘.. rt' .. :
1 l%t?ox Le Ministre de PIntérieur est chargé de
""i.'l’ubll'léde la présente ordonnance qui sera enregis-
1%£t 0(’) € au Journal officiel de la République Souda-
:' Mmuniquée partout ol besoin sera.
K
{ - Olouby, ¢ 9 scptembre 1960.
i .

Le Président du Conselil,
J.-M. KONE.

ki

e
inj,

‘ uu. de Intérieur,

Adeiry Kerra.

! ~

0 5

dR;‘.)ONNAN(‘.E n° 15 p. ¢. portant rectificatif

| & B Ordonnance n° 13 du 17 septembre 1960
‘Z‘-{-"B&;Uﬁmﬁxr pU CoONSEIL DE GOUVERNEMENT DE LA

v QUE SoupaNAISE.

la 4
_ SOnstitution de 1a Fédération du Mali;

;Qv'{!g a:“ituti(m de la République Soudanaise;
-Vq lsso‘fords franco-maliens paraphés le 4 avril et signés le
. )

e g

%on auéc(l;et fédéral n° 12 bis du 31 aoitt 1960 donnant délé-

M touter vernement de la République Soudanaise pour
-\'»%'ma]ie €S mesures en vue de l'application des accords

l A “l’OFd NS susvisés; ‘

g "Mance n* 13 du 17 septembre 1960,

\

‘g\l Ombonxg

|

bArﬁcle : .
g 3 sempremler. ~ L’article 1*" de l'ordonnance n° 13
& ®mbre 1960 est modifié ainsi qu'il suit :
: i"" A liey e -
N E, e esl i
pﬂi*‘!_le et 4 L¢€, sous I'autorité du Ministre de I'Economie
: du Plan... »
Lire .

08f e % % e i 2
> ereé, sous I'autorité du Ministre des Finan-

; ¥ Les Ministres des Finances, de I'Economie
3 U Plan, de I'Intérieur, du Commerce et de
e;écuﬁsont chargé§, chacun en ce qui le concerne,
e, Pub(l)in' de la présente qrdonuance qui sera enre-
. €e et communiquée partout ou besoin sera.

Ky
Oy
i loubg, 10 19 septemhre 1960.

Le Président du Conseil,
Moniso KEITA.

Le Ministre des Finances,
Attaher Maica.
Le Ministre du Commerce el de U'Indusirie,

Hamaciré N'Docne.
Le Minislre de U'lntérieur,

Madeira Kgira.

Le Ministre de I'Economie rurale et du Plan,

S. B. KoUYATE,

-

ORDONNANCE n° 16 p. . portant création
d'un Service des Douanes en République du Mali

LE PRrRESIDENT DU  GOUGVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE DU MALL,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la législation en viguenr:

Vu la loi n® 60-33 du 1" septembre 1960 accordant les pleins
pouvoirs au Gouvernement;

Statuant en Conseil des Ministres,

ORDONNE :

Article premier. — Il est institu¢ un Service des Doua-
nes en République du Mali.

Art. 2. — Le Service des Douanes en République du
Mali est placé sous I'auntorité du Ministre des Finances.

Art. 3. — Le Service des Donanes assure I'accomplis-
sement de toutes les formalités prévnes par la régle-
mentation douani¢re en vigueur. tant & Penlrée qu'a Ia
sortie.

Art. 4 Le Directeur des Douanes est nommeé en

Conseil des Ministres. sur proposition du Ministre des
Finances.

Les chefs de bureau sont nommeés par arrété du Minis-
tre compétent.

La création et la suppression des posies de douane
sont prononcécs par décret du Président du Conseil en
Conseil des Ministres.

Art. 5. Les modalités de fonctionnement du Service
des Douanes seront déterminées par décret pris en
Conseil des Ministres.

Arl. 6. — La présente ordonnance sera exceutée comme
loi ¢t publiée au Journal officiel de la République du
Mali.

Koulouba, le 27 septembre 1960,

Le Président du Conseil,

Moniso KEITA.

Le Vice-Présidenl du Conseil
chargé de la Fonction publigue,

J.-M. Kox~E.
Le Ministre des Finances,
Aftaher Maica.
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ORDONNANCE n° 17 p. G. P-R. M. portan! création
d'une Direction des Douanes en République du Mali

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE pu  MaLl,

Vu la loi proclamant la République du Mali;
Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu !a loi accordant au Gouvernement les pleins pouvoirs;

Yu la loi abrogeant les dispositions de la loi n® 60-1 A.L.-R.S.
portant ratification et rétrocession des compétences cédées par
la Communauté a la République Soudanaise,

ORDONNE :

Article premier. — Il est créé en République du Mali
une Direction des Services des Douanes.

Art. 2. — Le Ministre des Finances, le Ministre de
PIntérieur, ministre de la Défense nationale, le Ministre
du Commerce el de 'Industrie, le Ministre des Travaux
publics, des Transports, sont chargés, chacun en ce qui
le concerne. de V'exécution de la présente ordonnance
qui sera enregistrée, publiée et communiquée partout on
hesoin sera,

Koulouba, le 5 octobre 1960.
Le Président du Gouvernemenl provisoire,
Mopizo KEITA.
Le Ministre des Finances,
Attaher Maica.
Le Ministre du Commerce el de U'lndustrie,
Hamaciré N'Dourt.

Le Ministre de U'lntérieur,
Ministre de la Défense nationale,

Madeira Kéira.

Le Ministre des Travaux publics et des Transporis,

H. CoreENTHIN.

=

ORDONNANCE n° 18 ».6.P.-r. M. portant création d’'un
établissement public commercial dénommé « Pharma-
cie populaire du Mali » en République du Mali.

Le PRESIDENT pU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE pU  MaLr,

Vu la loi proclamant la République du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi accordant les pleins pouvoirs au Gouvernement;
Statuant en Conseil des Ministres,

ORDONNE :

Article premier. — Est créé sur le territoire de la
République du Mali un établissement public commercial
dénommé « Pharmacie populaire du Mali » jouissant de
la personnalité civile et de autonomie financiére.

Art. 2. — La Pharmacic populaire du Mali sera régie
par la législation pharmaceutique en vigueur dans la
République du Mali et par les statuts annexés a la pré-
sente ordonnance.

sl ’d?
Art. 3. — Les Ministres de la Santé, des h“‘w‘ﬁdc
IEconomie rurale et du Plan et du Com® w-ne,d‘
PIndustrie son chargés, chacun en ce qui le €070 g
I'exécution de la présente ordonnance qu! seri: serd:
trée, publiée et communiquée partout ou beso

Koulouba, le 5 octobre 1960.

vonirts
rovis
Le Président du Gouuemcmml P

Moniso KEITA.

Le Ministre de la Santé publique p. i.,

H. CoReENTHIN.

et
Le Ministre de Finak

Attaher MaIGA:

Le Ministre du Commerce el de l'Indusirie,

Hamaciré N'Douni. 0
) . i Plan, v
Pour le Ministre de I'Economie rurale el 69

Le Directeur de Cabinel,

Seydou Djim SyLLA.

. oy MAM
STATUTS DE LA PHARMACIE POPULAIRE DU
1igu°

i RépeD e

Article premier. — Il est eréé sur le territoire de,l:i Ie nr%:n“
du Mali un établissement d’intérét public qui .Prer les P

« Pharmacie populaire du Mali », qui sera régi P? i
statuts. aist

. an
Le siége social de la Pharmacie populaire soud
Bamako. soﬂ“ﬁi
. 1y per
Art. 2. — La Pharmacie populaire du Mal{ a :}“ sple con!
civile et 'autonomie financiére. Elle est placée S
financier du Ministre des Finances. sel gt
tion> ek
Art. 3. — Elle a pour but de consentir aux PO.‘(’::: de '“f:iﬂl'
collectivités de la République du Mali des cess! wch’n’r-
ments, objets de pansements, petit matériel m n Vi ey
conformément a la législation pharmaceutique € ﬂld"‘::
; yital o
Art. 4. — La Pharmacie populaire du Mali s€ dr:ns liﬁ,ﬂ“
meilleur compte dans Jes laboratoires et ofﬂcmesent aux
ot les produits et matériel proposés correspon our-
définies par la législation pharmaceutique en Vig¥ "f;"
e

. oo de
: s
Art. 5 — Le capital initial est fixé a trente méf"'(:; du bu{)”
C.F.A.; il est alimenté par des participations des all"‘;':dﬂ“
de I'Etat du Mali, de la Caisse de compensation nd FIoid
familiales et des accidents du travail, du Fonds €9
économique et sociale et de la Banque populair®
loppement.

our le

sojstr
; pinds
Art. 6. — La Pharmacie populaire du Mali est ?d' id”t'
un conseil d’administration composé comme suit : p;#d @

. Ty
— Un représentant du Ministére de 12 Santé publ_led“rursle ‘
- Unp représentant du Ministére de 1"Econor! veloP
lan;

— Un représentant de la Banque populaire st

ment; o pamiliSCE
-— Un représentant de la Caisse des allocations doyf"

accidents du travail; ¢ de VT°
— Un représentant du Ministére du Commerce €
— Un représentant du Ministére des Finances; i
— Un représentant des syndicats; -, [ M rdi'
— L’Inspecteur des pharmacies de Ia Républiqu ssi"no’

. s&

Art. 7. — Le conseil d’administration se réunit e;,r I“_‘n”p !
naire sur convocation de son président deux fols raordi® e’
I1 peut en outre ¢tre convoqué en session e’oins deids
Pinitiative soit du président, soit de la moitié au

bres composant le conseil.

pou[‘ lc

y

£ B S
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'8- — »
L P ,.maL,e conseil délibére sur toutes mesures permettant
notacle Populaire du Mali de remplir cfficacement sa
. 3\‘,13“" mment sur les matiéres suivantes :
4 \Pl‘ get et comp!es;
= Fixatign go 0 action;
\»O“V‘!rtu des prix maxima et marge hénéficiaire;
» te de succursales.
A, g

‘S"Nnvoirslf conseil d’administration peut déléguer partie de
: "Tepré un comité de gestion composé comme suit :
\'LC Drésids:mam du Ministére des Finances, président;
Un Pris Nt du conseil d’administration ou son délégué;
<y deeig Enlant de la Caisse des allocations familiales et des
Un 1 o0S du travail;

,‘ re
{ ~ Planl:résentanl du Ministére de I'Economie rurale et du

reprs
: vlecom?r?sema"t du Ministére du Commerce et de 'Industrie.

ity ité . REE X i
g .‘g‘;’"?n, ege Bestion exerce, par délégation du conseil d’admi-
Hy Bir dansPOU\‘onrs ue ce dernier détient, sous réserve pour

"‘b% bar o le cadre des programmes approuvés et des crédits
o, conseil et de rendre compte de Pexercice de sa
A,

. 10, __

h-miire du )Le§ fonctions d'administrateur de la Pharmacie
: ‘ l fali ne donnent lieu 4 aucune rémunération.

- |
.h%hté direLa I:harmacie populaire du Mali est placée sous
| ‘-ls‘::lei] d’a(c:lte @’un pharmacien directeur responsable devant
_Wlé Dub]; Mministration, nommé par arrété du Ministre de
% de ge 'i'l_“e. Il est chargé de I'exécution des décisions du
i gy Stion et du conseil d’administration. A ce titre il

5 délibérations.

e 12,
ninm,.e\duag‘gnt comptable est nommé et révogué par arrété
. nances.

fpean 13, .
h'e $ semDa"S les chefs-lieux de région et de cercle, les suc-
Sty Mal Nt les dépositaires légaux de la Pharmacie popu-

“ln. 14_ .
Pqétﬂblie e La demande d’approvisionnement dans les dépots
& e te°‘?l9lptement par le directeur de l'organisme inté-
. . “Mhicien médical désigné.
)b%! lt?amtfhts_mis en vente dans les dépots présentant
%hu dans ¢ d’hygiéne et de honne conservation, doivent étre
'e'nent €S armoires ou comploirs de préférence vitres
A Feservés o cet usage.

"‘!‘n[ex"lilsi\\' Les cessions ne seront délivrées que sur présenta-
e]

d as:n:],'une ordonnnace signée d'un médecin ou d'un
. é.
4'!. 16

'Iue ae“fe;ol‘e tarif de cession est celui du grand-livre de la
LI Dap Dul_mre du Mali affecté d’un coefficient fixé, chaque
istratio}:smslre de la Santé sur proposition du conseil

ot 1y
© = brigg Les modalités d’application des présents statuts
Par arrété du Ministre de la Santé publique.

. O\W
e ‘a:}AC.E n° 19 p.6. r-r. M. portant autorisation
A Untie au profit de la commune de Ségou

C —————————-

% Dy
! IDp

.a%num‘m‘ DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
‘ WE py Mawr,

dy qer ; .
Wy septembre 1960 autorisant le Gouvernement &
“"!ﬂzh lgia;.o"donngncc:
ik %]iqu 60-26 du 26 juillet 1960 organisant la gestion de Ia
te € et des garanties de la République Soudanaise:
Onseil des Ministres,

h:‘h ORDOI\'.\E :
lg); Cle :
!%Qst Premicr, — La garantie de la République du

¢

i’!’uma ‘ac?l'd_ée pendant une durée de quinze ans 2

ey dix millions (10.000.000 de francs souscrit

‘.Dérag‘““‘f de Ségoun auprés (’le la Caisse centrale

Qe don économique. pour I'extension du réseau
€ la ville,

Art. 2. — Une provision de soixante-dix mille (70.000)
franes sera inscrite chaque année au budget de la Répu-
blique du Mali pendant quinze années consécutives pour
faire face a la mobilisation éventuelle de la garantie.

Art. 3. — La commune de Ségou versera au budget de
la République du Mali une redevance annuelle de vingt-
cing mille (25.000) francs pendant toute la durée de la
garantie ou jusqu’au remboursement des sommes pavées
par la République du Mali au cas ol cette garantie aurait
été mobilisée,

Art. 4. — La présente ordonnance, qui sera exécutée
comme loi d’Etat du Mali, sera enregistrée, publi¢e an
Journal officiel de la République du Mali ¢t communi-
quée partout ot besoin sera.

Koulouba, le 5 octobre 1960.
Le Président du Gouvernemenl provisoire,
Monigo KEITA.
Le Ministre de Ulnitérieur,
Madeira Kegrra.

Le Ministre des Finances.
Attaher MaiGa.

DECRETS - ARRETES ET DECISIONS

Présidence

Ne 242 p. 6. P.-R. M. — DECReT portant cloture de la
deuxiéeme session extraordinaire de ' Assemblée légis-
lative de la République Soudanaise.

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REpUBLIOUE DU MALL

Vu la loi n® 60-35 du 22 septembre 1960 portant proclamation
de la République indépendante du Mali;

Vu la loi n* 60-1 du 22 septembre 1960 portant Constitution de
la République du Mali, notamment son article 20:

Vu la loi n® 60-36 du 22 septembre 1960 érigeant le Gouver-
nement de la République Scudanaise en Gouvernement provi-
soire de la République du Mali.

DECRETE :
Article premier. — La deuxiéme session extraordi-

naire de I'Assemblée législative. ouverte le 22 septem-
bre 1960, & 16 heures. est déclarée close & 16 h. 15, le
23 seplembre 1960,

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié au
Journal officiel de la République du Mali et communi-
qué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 23 septembre 1960.

Le Président du Gouvernemeni provisoire,

Mopiso KEITA.

——
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N°® 243 p. G. P.-R. M. — DECReT confiant provisoirement
certaines attributions a des membres du Gouverne-
ment provisoire de la République du Mali.

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE
REPUBLIQUE bpu  MALI,

LA

Vu la loi n® 60-35 du 22 septembre 1960 proclamant la Répu-
blique du Mali;

Vu la loi n® 60-36 du 22 septembre 1960 transformant le Gou-
vernement de la République Soudanaise en Gouvernement provi-
soire de la République du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali,
DECRETE :

Article premier. — M. Modibo Kéita, président du
Gouvernement provisoire de la République du Mali, est
chargé, provisoirement el cumulativement avec ses
anciennes fonctions, de celles de Ministre des Affaires
étrangeres de la République du Mali.

Art. 2. — M. Jean-Marie Koné, vice-président du Gou-
vernement provisoire de la République du Mali, est
chargé, provisoirement et cumulativement avec ses
anciennes fonctions, de celles de Ministre de la Justice
de la République du Mali.

Art. 3. — M. Madeira Kéita, ministre de I'Intérieur de
la République du Mali, est chargé, provisoirement et
cumulativement avec ses anciennes fonctions, de celles
de Ministre de la Défense nationale et de la Sécurité
de la République du Mali.

Art. 4. — Les autres membres du Gouvernement pro-
visoire recoivent intégralement les compétences rele-
vant de leur département respectif qui étaient précé-
demmment cédées a la Fédération du Mali.

Art. 5. — Le Président du Gouvernement, le Vice-
Président, le Ministre de I'Intérieur et chacun des mem-
bres du Gouvernement provisoire, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret
qui sera enregistré, publié au Journal officiel de la
République du Mali et communiqué partout ot besoin
sera.

Koulouba, le 26 septembre 1960,

Le Président du Gouvernemen! provisoire,

Mobiso KEITA.
e

N° 244 p. 6. P-R. M. — DEcrET portant nomination
d'un aide de camp.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE DU MALL

Vu la loi du 22 septembre 1960 proclamant la République
du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali,

DECRETE :

Article premier. — M. le Sous-Lieutenant Ologuem
Abdoulaye est nommé aide de camp & la Présidence du
Gouvernement du Mali.

: jonale &
Art. 2. — Le Ministre de la Dgfensc ::iag:m
chargé de Pexécution du présent décret 4t e df
gistré, publi¢ au Journal officiel de la REPU

Mali et communiqué partout ot hesoin serd:

Koulouba, le 27 septembre 1960.

’ ‘dﬂ'
Le Président du Gouperserelliias
Mopso KEITA-

Le Ministre de la Défense nationale,

Madeira KEgrra.

D ma——
oo
v 7 plighe’

Ne 245. — DEcrer porlant création en Bé%‘.'a,,urﬂ' ’; |
Mali des bureaux d'affrétement chqrgesﬂaﬁm-‘d I
transport des marchandises a [impo
l'exportation. = 2

RE, A0

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISORT = !
REPUBLIQUE DU MaLl, [
Vu Ja Constitution de la République du Mali; E
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE : Mall

. ique dd
Article premier. — Il sera créé en BCP“bh?;ux d' 3‘#
sous le contréle du Gouvernement, des bu!; rch%l} o

e i a
tement chargés d’assurer le transport des b ool [
a Pimportation et a 'exportation dans
fixées par le Gouvernement. !

us "
Art. 2. — Dans tous les centres ol ces ,b“';a]e‘i orf’
créés, le fonctionnement en sera assureé d?cals‘
nismes utilisateurs : coopératives ou syn L
1es s
Art. 3. — Les importateurs et exportate:"; pure”
sitaires, devront obligatoirement passer P& X

d’affrétement. WB
. <etle

Art. 4. — Le Ministre des Travaux pubhgsrge& 05233

tre du Commerce et de Industrie sont ch ssent Cal ],
P A . . du pr nt

en ce qui le concerne, de 'exécution 6 par“’
qui sera enregistré, communiqué et publt
besoin sera.

Koulouba, le 27 septembre 1960. : M w““ t:
Le Président du Gouverneme” '

Mopiso KEITA-
Le Ministre des Travaux publics, k

H. CORENTHIN. mdw.
e i,

Le Ministre du Commerce ¢ d i3

Hamaciré N'DoUR>

—

-

s
Ne¢ 246. — DEcrer fizant le priz du fr aﬁaﬁa :
des marchandises en République Vol

-

i O1RE q L M

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVIS i "x
REPUBLIQUE pU  MALI, | a

Vu la Constitution de la République du Mali;
Statuant en Conseil des Ministres, '
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Décrirry; .

ﬁhg: Premj?,-. — Le prix du transport des marchan-
!@;que Calculé sur la hase de 10 fr. 50 lu tonne kilo-
oS les jtinéraires :

;‘B°l.‘°~Bamak0 ;

_ 4big; »
>0 dlga;};l‘;erkessédougou-ﬁamako;
i ougou-Bamako;
K_anka“'Bamako.
eB"bO-Bmuako, le prix est fixé a 6 francs le kilo-
€ Marchandises transportées.

s

o 2 . ;
a‘é.uﬁ,‘ Le prix du transport des marchandises est
s gy a5 ‘@ tonne kilométrique sur les mémes itiné-

‘ rt de Bamako.
% ce . N
%.4\&‘_3.‘}‘11 concerne le trafic Bamako-Bobo. le prix est

% fancs ]e kilogramme de marchandises trans-

I S : .

oy Co € Ministre des Travaux publies et le Minis-
Q"e quinllmel‘ce et de I'Industrie sont chargés, chacun
g% a ee concerne, de I'exécution du présent décret
X Sel"‘lnreglstre‘ communiqué et publié partout on

Ko
, Wouby, ), 27 septembre 1960.

Le Président du Gouvernement! provisoire,

Mobiso KEITA.

Dl B i e

by

l ,Clb ;e;le; Travaux publics
ransports,
: * CORENTm.\‘.
] Le Ministre du Commerce el de l'Industrie,
: Hamaciré N'Dourt.
\ ; -

i Po ST Dicrer suspendant les importations el
5 ’pubh-' alions en provenance ou a destination de la
b e du Sénégal.

: Réslnrng o

(GOUVERNEMENT
Llovg DU

MarLg,

lgc
Ongtis. .
@ loj pitution de la République du Mali;
ace -33 promulguée par décret n° 59 du 6 septem-
S ligye ordant les pleins pouvoirs au Gouvernement de la
g Pl OUdanaijse:
) onseil des Ministres,

V‘u’cl Déchiry .

]‘Qp S Premiey, Toute importation de produils de
L Soig ?"0 Sénégalaise, soit du crit, soit manufac-
ket Tansformés, soit nationalisés dans cet Etat,
4 g, fUre suspendue, sauf autorisation expresse
1 AH, €S maliennes.

_"»;8&1' — Toute exporiation vers la République du
Hif !0y, - Produits, soit du cril, soit manufacturés. soit
o * So1t nationalisés en République du Mali,

Ure suspendue.
'igécreT Les contrevenants aux dispositions du pré-
Uigpe, 20Nt passibles de la confiscation des produits
b Ment importés ou exportés. ainsi que de la
RV ImOye_ns de traunsport et d’'une amende pouvant
Quinfuple des produits saisis.

PROVISOIRE DE LA

..‘v >
i
1

Art. 4. — Le Ministre des Finances, le Ministre du
Commerce et de I'Industrie, les chefs de circonscrip-
tions administratives sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent décret qui sera enre-
gistré, communiqué et publié partout ol hesoin sera.

Koulouba, l¢ 27 septembre 1960,

Le Président du Gouvernemenl provisoire,

Mopieo KEITA.

Le Ministre du Commerce el de l'Induslrie,

Hamaciré N'DouRg.
Le Ministre de Ulntérieur,

Madeira Kgira.
Le Ministre des Finances,

Attaher Maiga.

—
N 248. — DEcrer appelant & Uactivité
le capitaine de réserve Mohamed Ould Issa.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE
REPUBLIQUE DU MALL

LA

Vu ia Constitution de la République du Mali;
YVu les nécessités du service,

DECRETE :

Article premier. — Le capitaine de réserve Mohamed
Ould Issa est appelé a I'activité,

Art. 2. — Le présent décret, qui prendra effet pour
compter de la date de sa signature, sera enregistré,
publié et communiqué partout o hesoin sers.

Koulouba, le 26 septembre 1960,

Le Président du Gouvernement provisoire,

Mopizo KEITA.

- S

N 240, — Decrer portant dénomination de U'Etat-Major
de l'armée du Malli.

GOUVERNEMENT
MarL,

Lt PRESIDENT bU
REPUBLIQUE DU

PROVISOIRE DE LA

Vu Ia Constitution de la République du Mali,
DECRETE :

Article unique. — L’Etat-Major territorial de la Répu-
blique porte désormais la dénomination ci-aprés :

« Etat-Major de I'Armée du Mali »
Koulouba. le 26 septembre 1960,

Le Présidenl du Gouvernement provisoire,
Mobniso KEITA.

Le Ministre de la Défense nationale,

Mopbmo KEITA.
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Ne 250 p. c. — DEcrer abrogeant la décision portant
nomination de M. Kane en qualité de conseiller tech-
nique au Ministére de I'Economie rurale et du Plan.

Le PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REPUBLIQUE DU  MALI,

Yu la Constitution de la République du Mali;

Vu la décision portant nomination de M. Kane en qualité de
i:,onseiller technique au Ministére de I’Economie rurale et du

lan,

DECRETE :
Article premier. — La décision portant nomination
de M. Kane en qualité de conseiller technique au Minis-

tere de I’Economie rurale et du Plan est abrogée pour
compter du 9 septembre 1960.

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publié au
Journal officiel de la République du Mali et communi-
qué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 28 septembre 1960.

Le Président du Gouvernement provisoire,

Mopiso KEITA.
et

N° 253 p. G. P.-R. M. — DECRET chargeant d’une mission
spéciale d'inspection générale de I'Office du Niger
M. Félix Jouanelle, administrateur.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
REpUBLIQUE DU  MALl,

Vu la Constitution de la République du Mali;

YVu la loi n® 60-33 du 1* septembre 1960 accordant les pleins
pouvoirs au Gouvernement;

Vu la loi proclamant la République du Mali;

Vu les nécessités d'Etat;

L.e Conseil des Ministres entendu,

DECRETE :

Article premier. — M. Félix Jouanelle, administra-
teur, est nommeé inspecteur extraordinaire, chargé spé-
cialement de l'inspection générale de I'Office du Niger.

Art. 2. — Pendant toute la durée de sa mission,
M. Félix Jouanelle a les mémes prérogatives, droits et
attributions d’inspecteur des Affaires administratives
de la République du Mali.

Art. 3. — Le Vice-Président du Gouvernement, le
Ministre de la Fonction publique, le Ministre de I’Eco-
nomie rurale et du Plan, le Ministre des Finances, le
Ministre de I'Intérieur sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de 'exécution du présent décret.

Koulouba, le 29 septembre 1960.

Le Président du Gouvernemen! provisoire,

Mobiso KEITA.

Le Vice-Président du Conseil
chargé de la Fonction publique,

J.-M. KonNE.

Le Ministre des Finances,

Attaher Maica.

Vice-Présidence

Par arrétés en date des :
secféw

21 septembre 1960. - M. Théra DamY: 2o pent
d’Administration de 1™ classe 3 échelon, P"‘;‘:ﬁgubaz”‘

en service a la Direction des Finances a Répu ue

mis a la disposition du Gouvernement de 12 onnel €€ I

de Haute-Volta et rayé des controles du pers

République Soudanaise. fer @
L.e présent arrété prendra effet pour comp

1" septembre 1960. npaif"

e ition,

26 septembre 1960. — Le commis c{‘l’éd wnq-élﬁ

adjoint de 2¢ échelon Maiga Arbouna, ray¢ .‘i 1a disP”
des effectifs de la République du Niger et m’scompter &
sition de la République Soudanaise pour dates intég®
5 aoit 1960, est, pour compter de la meme des
a égalité de grade et d’échelon dans le corps &=
d’Administration du Soudan.

. avile @
M. Mai serve 1'anciennet€ ‘“wl‘l"
M. Maiga Arbouna conserve l'anci

a acquise dans son cadre d'origine. M:nﬁ‘”
. aeon du
M. Maiga Arbouna est mis a la dispositio? d
des Finances 4 Koulouba. . oxpt

is €2

28 septembre 1960, — M. Ba Tenguella, cog‘“;a Bepge

ditionnaire adjoint 2* échelon du cadre local

blique de Haute-Volta, précédemment e‘.'ntégré

longue durée de trois mois 4 Djenné, est " "5
le cadre local des Commis d’Administration

blique Soudanaise. it

... adl
A v % L yegs re of!
M. Ba Tenguella, commis cxpedltlonna::i d’éd‘d
2¢ échelon, conserve l'ancienneté de gradeé
acquise dans son cadre d’origine. 1 Yéso,ier

L’intéressé est mis a la disposition du
Payeur & Bamako. de ¥

fer
Le présent arrété prendra effet pour comP
date d’expiration du congé. (er dv
g =
5 octobre 1960. — Il est mis fin, 4 ‘i‘,’n}gac dr
1" mai 1960, au détachement aupres, deBiclﬂ'y’ fifs
Anciens Combattants 4 Dakar, de M. Siby P strd
mis de 1™ classe 1“échelon des Services 2
financiers et comptables (régularisation)- 5 o
aﬂ'ecté

M. Siby est réintégré dans son corps et _
orde au Ministére de I'Intérieur & Koulouba- dad;

Le présent arrété prendra effet pour -
20 septembre 1960, date de retour de I'intér S
. e adl
M. Traoré Bamoussa, commis des SCrV"’e:;so echfﬁ
tratifs, financiers et comptables 1 class® “ dé.tté de
précédemment en service au cercle de Sﬂ“'ﬂ cipall po“r
pour une période de 5 ans auprés de la MWL Gogl,
ladite commune en qualité de secrétaire M4
compter du 1° janvier 1960 (régularisation)- eiéw]:
1 l’iute:'eponr

Pendant la durée de son détachemen do 6%

astreint au versement de la contribution

caisse locale de retraites. air®
o jéme? chaff
Le versement de la contribution comp
20 % qui incombe a 1'Administration serd
U
du budget communal de San. Maﬂ’agf
Il est mis fin au détachement de M. Kol,]all:’éjoﬂg l;poé
commis d’Administration adjoint de 2° €C%, il
demment en service a la Direction fédérale

a Dakar.
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£

-"fedg"l;{aﬁé Mamadou est mis a la disposition du Minis-
g Inances a Koulouba.
:'f-.‘-“ed%rgi?én a;;;:ert: prendra ecffet pour compter de la

P o

l_:r décisions en date des :

4"»' membre 1960. .— 11 est fait appplication a
chelo 2 Karamoko, commis d’Administration de

B%ﬁko I:i' précédemment en service aux Domaines a

ml‘al » des dispositions des articles 96 et 117 de I'arrété

0y U 17 mai 1922, pour refus de rejoindre Kayes,

: Yean poste d’affectation.

?-dﬂﬁf’l‘.eseme décision aura effet pour compter du

iy p%té.datc a laquelle intéressé aurait da rejoin-

3 sept

tit)m,eue fimbre 1960. — Le capitaine de classe excep-
f Serj s Douanes Bouquet Maurice, précédemment
Rtm 'oce a4 la Direction régionale des Douanes a
fise * St remis a la disposition de la Mission fran-

gdatgrd&eme décision prendra ecffet pour compter de
: € Signature.

%
"m!i::prt:mbrc 1960. — M"" Deschamps Geneviéve, insti-
™ la Rgropo}itaille slagiaire, nouvellement affectée
d,e'ls de Publique Soudanaise pour exercer les fonc-
“IEq, Son grade, est mise a la disposition du Ministre

Cation 4 Bamako.

L (]I;r?enlg décision prendra effet & compter de la
& mise en route sur la République Soudanaise.

4

%?:;‘::"{ 1960. — M. Morette Elysée. commissaire

%‘e"?he t alre 2¢ échelon de la Sireté nationale, précé-
B dlrg(',t‘eur de la Sareté de la République du

iy futa ro S & la disposition du Président de la Com-

€ francaise,

]_adatl’l‘cse;.“e décision prendra effet pour compter de

€ Signature.

e
N 5 e
-“Ouve“élzﬂnnc Manguin, institutrice du C. M. 9¢ échelon,

E.:zrcel, ]ment affectée a4 la République du Mali pour
dy M";s fonctions de son grade, est mise & la disposi-

istre de 'Education a Bamako.

g pr facie :
}d‘;‘rle eis?me décision prendra effet & compter de la
L. Mali Nse en route de I'intéressée sur la République

)

S Vi

Py Vi e _— .

Hh 1On . Rohert, ingénieur principal des Travaux

M
tlse pol?:\l\'el!ement affecté a la République Souda-
o dispy, _exercer les fonctions de son grade, est mis
Sition du Ministre des Travaux publics. Trans-
ecommunications & Bamako.

T

A v % gy )

.;n“t,,e dI:; “Sente décision prendra effet & compter de la
‘ dana.’l:e‘% en route de Pintéressé sur la République

\ % octobr . . . -
oy My 1960. — M. Mascarin Henri, prote principal
dﬁk‘ ay glerxes officielles, de retour de congé et réaf-
q&ginan Oudan, est mis a la disposition du Ministre
Ay ptteyy Ces a Koulouba, pour exercer les fonctions de
- “puky; e PImprimerie officielle du Gouvernement de
T que Soudanaise.

B g
d“k derese,me décision prend effet pour compter de la
. e en route de I'intéressé.

;&' 5 35

RECTIFICATIF & 'arrété n° 203v.p.-n.r.p. du 12 mars 1960
portant traduction d'un agent de Police devant un
Conseil de discipline.

Aulien de :

R

Le Conseil de discipline est composé comme suit :

“e s e aw we e = e

Président :

Le Directeur de la Fonction publique ou son repreé-
sentant.

Membres :

MM. Corbe Eugéne, officier de Police;
Dicko Mamadou Alassane, brigadier-chef de Police
de 3° échelon;
Dao Nianiso, brigadier de Police 3* échelon.

Lire :

Le Conseil de discipline est composé comme suit :

Président :

Le Directeur de la Fonction publique ou son repré-
sentant.

Membres :

MM. Sissoko Boubacar, inspecteur de 1™ classe, en ser-
vice 4 la Direction des Services de Police, rap-
porteur;

Dicko Mamadou Alassane, brigadier-chef de Police
de 3¢ échelon;
Dao Nianiso, brigadier de Police 3¢ ¢chelon.

(Le reste sans changement.)

MoniricaTir a Particle 2 de la décision n® 521 v.p.-p.F.p.
du 12 septembre 1960 portant admission d'un stagiaire
a I'Ecole nationale du Trésor a Paris.

Au lien de :

M. Traoré Issa percevra une solde mensuelle fixe de
40.000 francs C. F. A. et bénéficiera. conformément a
Particle 1 du décret n°® 59-241 ».r.r.-r.s.s. du 2 novem-
bre 1959, de Pindemnité dite de « premiére mise d’équi-
pement » de 25.000 francs C. F. A.

Lire :

M. Traoré lIssa percevra une solde mensuelle fixe de
32500 francs C.F.A. et bénéficiera, conformément a
Iarticle 17 du décret n® 59-241 ».F.r.-1.8.5. du 2 novem-
bre 1959, de Pindemnité dite de « premiére mise d'équi-
pement » de 25.000 francs C. F. A.

(Le reste sans changement.)
-

Ministére de PIntérieur

Ne 257 p. 6. P-r. M. — DECRET approuvant le comple
administratif du maire de Mopli pour I'exercice 1959.

GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
Mavr,

L PRESIDENT DU
REPUBLIQUE DU

Vu la Constitution de la Répnplig\le du Mali;
Vu la loi municipale du 5 avril 1884;
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Vu la loi municipale du 18 novembre 1955;

Vu la délibération n° 5 en date du 9 aoit 1960 du Conseil
municipal de Mopti;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. Est approuvé le compte adminis-
tratif du maire de Mopti pour I'exercice 1939, arrété en
recettes a la somme de soixante-dix-neuf millions huit
cenl quarante-huit mille huit cent trente-deux francs
(79.848.832 fr.) et en dépenses a la somme de soixante
et un millions sept cent soixante-dix mille trente-quatre
franes (61.770.034 fr.) d’on il ressort un excédent de
recettes sur les dépenses de dix-huit millions soixante-
dix-huit mille sepl cenl quatre-vingt-dix-huit francs
(18.078.798 fr.).

Art. 2. — Le présent déeret sera enregistré, publié et
communique partout ot besoin sera.
Koulouba, le 29 seplembre 1960,
Le Président du Gouvernemenl provisoire,

Moniso KEI'TA.

Le Ministre de I'Iniérieur p. i.,

J.-M. Koxe.

Le Ministre des Finances,

Attaher Maica.

Ne 258, — Décrer approuvant le budget additionnel,
exercice 1960, de la commune de Mopti.

(GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
Mary,

LE PRESIDENT DU
REPUBLIQUE DU

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi municipale du 5 avril 1884 ;

Vu la loi municipale du 18 novembre 1955;

Vu la délibération n® 6 en date du 9 aout 1960 du Conseil

municipal de Mopti; .
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Est approuvé le budget addition-
nel, exercice 1960, de la commune de Mopti, arrété en
recettes et en dépenses & la somme de trente-neuf mil-
lions six cent quatre-vingt-quatre mille quatre cent
soixante-quatre (39.684.464) francs.

Art. 2. — Le Maire et le Receveur municipal de Mopti
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécu-
tion du présent décret qui sera enregistré, publié et
communiqué partout on besoin sera.

Koulouba, le 29 septembre 1960.

Le Président du Gouvernement provisoire,

Mopiso KEITA.

Le Minisire de l'Intérieur p. i.,
J.-M. KoxE.
Le Ministre des Finances,
Attaher MaiGa.

- s mentdir®
Ne 260. — DECRET approuvant le budget suPPlf{gf;
exercice 1960, de la commune de Koull
’ pg M
LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE
REpuBLIQUE pU  MaLr,
Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu la loi municipale du 5 avril 1331
Vu la loi municipale du 135 . Gogscﬂ
Vu Ja délibération n° 8 en date du 19 mai 1960 ¥
municipal de Koutiala;
Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE : \
e«
: . , . supP!
Article premier. — Est approuvé le budgetKoutiﬂl‘."
mentaire, exercice 1960, de la commune de de {roB
arrété en recettes et en dépenses a la SQ"’me t cent
millions trois cent soixante-quatorze mil€
quarante-quatre (3.374.744) francs.
ou*

Art. 2. — Le Maire et le Receveur municipal dee. d¢
tiala sont chargés, chacun en ce qui le €OBY ublié
'exécution du présent décret qui sera enregiSt™
el communiqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 3 octobre 1960. o
rovisot™
Le Président du Gouverncmﬂ” P

Mopiso KEITA.

Le Ministre de Ulntérieur,

Madeira Kerra.

-

646 p. 1.-2. — Par arrété en date du 21 SCP'C'_"b;. 0"”;
est prononcée la dissolution pour faute grave ‘e d
seil de village de M'Pessoba (subdivision €€
Koutiala).

| e —

1960
647 p. 1.-2. — Par arrété en date du 21 sgptemlgrfoﬁ"dz
le nommé Sangaré Koni, né vers 1935 a Dionvos ;s Yre
de Ségou), fils de Sangaré Ténéma et de Deﬂ; 1'ofd"
inculpé de parricide, reconnu dangereux Pt au qu‘r
public & cause de son état mental, sera admis
tier psychiatrique de I'hépital du Point G.

P —

1

649 p.1.-s.p. — Par arrété en date du 23 sep'e“:bgﬁoof"f
le bénéfice de la libération conditionnelle ?1 préf’ena
pour compter de la date de la signaturc : 1932
arrété a la nommée Barry Aminata, nee veBafoﬂl.o“
Affia, subdivision de Kéniéba, cercle de o Mad
(République Soudanaise), fille de feu Thieth” o
Barry et de Diallo Issa, mariée sans enfan
a la prison centrale de Bamako.

<

re 1
652 p. 1.-2. — Par arrété en date du 27 sepw“g;’ m# :
les arrétés n° 366 p.1.-2 et n® 463 p.r1-2 des
5 juillet 1960 sont ahrogés.
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) Octobre 1960
b \\

daI;: 'nsznuné Moussa Konaté est autorisé i se retirer

,médecinn Village a4 Nafanso, sous la surveillance du

lerg dés‘chef du cercle de Sikasso auquel il se présen-
Son arrivée et par la suite réguliéiement.

<G

e — Par arrété en date du 30 septembre 1960,
let 160 CuVée la délibération n° 11 en date du 30 juil-
U conseil municipal de Ségou.

—~

WS, 1-3

Bt g
by fgBtouv

- ~— Par arvété en date du 4 octobre 1960,
¢e la délibération n° 9 en date du 21 novem-
U conseil municipal de Kayes.

=

.
feng” o Par arvité en date du 4 octobre 1960, M. Mingo
Autoris¢ i exploiter le bar-restaurant « Chez

1 > a < . .
-“%]isé’e:’ a4 Bamako, on il pourra servir des boissons

-

g5,
D&lnbég Par arpate en date du 4 octobre 1960, M. Magnan
%makm St autorisé 4 ouvrir et a gérer A Bamako

Mg)j, “Oura), un débit de boissons dénommé « Bar
* Ol il pourra servir des hoissons alcoolisées.

—

E:'Glal Par arrété en date du 4 octobre 1960,
“egy 1Ser et Darcam sont autorisées A exploiter le
w‘ aura L N = N\ e3ye
| nt « Le Berry », sis 4 Bamako., rue Gillium,.
Pourront servir des hoissons alcoolisées.

O

iy
Lh[:“ l’e\xl?“" arrcté en date du 4 octobre 1960, sont auto-
ﬁa;seille Umation ct le transfert & Nimes (Gard), via
"3!\? a;li( o8 restes mortels de I'enfant Crowford Chris-
Y Viee elle, fille de I'adjudant Crowford Paul. en

dccel 4 bhase acérienne 163, déccdée a1 Gao le
hre 1958
—~—
9 o "
- — Par arrété en date du 5 octobre 1960, par

ol

I%Dgl?cb‘ 1

4 At s AT

‘hmars"’“.de Iarticle 3 de 'ordonnance n° 43 p. 1. du

lml’*‘ de 9" . sont prononcés, dans la subdivision cen-
= Loy Ikasso, les rattachements des villages suivants

o DPtent moins de cent habitants :

amy
I Nolﬁsalﬂ, rattaché & Nougoussouala, sous le nom de
 Sipy, SOUSsouala;

o leg '0, rattaché & Touléasso, sous le nom de Tou-
A SS();

o n(,mminﬂ-Finkolo, rattaché & Hérémakono, sous le
: si%ui de Hérémakono;
X nol:‘)‘Diassa. rattaché & Bambadougou, sous le
Zg ' de Bambadougou::
a g
doy. Fattaché & Missidougou, sous le nom de Missi-
Ougoy;

— Siguiya-Diassa, rattaché i Sossoloko, sous le nom de
Sossoloko;
— Diawarabougou, rattaché¢ & Niézanso, sous le nom

de Niézanso.

Il est fait application de la dérogation prévue i arti-
cle 3 de Pordonnance n° 43 v, 1. du 28 mars 1959 au
village de :

-— Bouna (subdivision centrale de Sikasso),

qui, bien que comptant moins de cent habitanis, conti-
nue a constituer un village au sens de l'ordonnance pre-
citée.

R

Par déeision en date du :

14 septembre 1960. — M. Sissoko Boubacar, inspecteur
de Police de 1" classe 2¢ échelon, en service au commis-
sariat de Police spéciale du Dakar-Niger a Bamako, est
réaffecté a la Direction des Services de Police.

———

Ministére du Commerce et de PIndustrie

N° 680 a.c.-d. — ARRETE autorisant Uinstallation et
lexploitation par la Compagnie F. A. O. d'un dépit
d’hydrocarbures de 2¢ classe ¢ Nara.

LE MINISTRE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE,

Vu I'ordonnance du 6 octobre 1958; .

Vu la Constitution de la République Soudanaise du 23 jan-
vier 1959;

Vu le décret du 20 oclopre 1926 portant réglementation des
¢tablissements dangereux, insalubres ou incommodes en Afrique
occidentale francaise;

Vu Marrété géndéral n® 1267 du 28 avril 1927 determinant les
conditions d'application du déeret du 20 octobre 1926

Vu I'arrété général n* 7148 du 14 septembre 1955 abrogeant
Uarrété général du 28 avril 1927, portant modification de la
nomenclature des ¢tablissements dangereux. insalubres ou incom-
modes en Afrique occidentale francaise:

Vu Ia demande en date du 14 avril 1960 de la Compuagnie
F.A. Q. i Bamako:

Vu Ia lettre n® 260 du 8 juin 1960 du commandant de cercle
de Nara, portant désignation d'un commissaire enquéteur:

Vu Parrété n® 466 . c. 1. du 26 juillet 1960 portant ouverture
d'une enquéte de commodo ¢t incommodo pendant quinze jours:

Yu le procés-verbal d'enquéte de commodo el incommodo en
date du 6 juillet 1960 du commissaire enquéteur.

ARRETE :

Article premier. — La Compagnie Francaise de I'Afri-
que Occidentale est autorisée A installer ¢t i exploiter
& Nara, sur une concession appartenant i M. Faliké
Diarra, route de Bamako-Néma, un dépot de 2¢ classe,
rubrique n® 259 de la nomenclature des c¢tablissements
dangereux, insalubres ou incommodes.

Ce dépot est constitué par :

~ Deux cuves enterrées de 10.000 litres chacune, desti-
nées au stockage de I'essence;

— Deux cuves enterrées de 10.000 litres chacune. desti-
nées au stockage de pétrole;

— Deux pompes fixes de distribution.

Art. 2. — Ces cuves seront enfouies dans le sol et les
parois de chacune d’elles, distantes de deux métres,
constituent ensemble un établissement de 2¢ classe.
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Elles devront étre installées conformément aux plans
joints 4 la demande et les dispositions de I'arrété géné-
ral n° 2468 du 8 avril 1954 devront étre respectées.

Art. 3. — Les mesures de sécurité suivantes devront
étre respectées :

Une pancarte portant en caractéres apparents :

— « Défense de fumer - Danger d'incendie »
sera placée a I'entrée du dépot.
Le passage des véhicules au-dessus des réservoirs sera
interdit.

Le stationnement des véhicules devant les pompes &
essence ne doit pas géner le trafic routier.

Les conditions d'installations sanitaires pour le per-
sonnel habitant la concession seront conformes a I'arrété
n° 3903 du 12 novembre 1953 fixant le réglement d'urba-
nisme applicable aux villes de la République Souda-
naise.

Une quantité minimum de cent litres de sable. main-
tenue 4 I'état meuble, sera placée avec pelles de projec-
tion dans des caisses el seaux.

Des extincleurs seront toujours maintenus en bon
état de fonctionnement et placés en des endroits visibles
facilement accessibles et le préposé an dépot sera initié
i leur fonctionnement,

Art, 4. En application des prescriptions de I'arrété
local n° 2454 . du 10 juillet 1954, rendant exécutoire
la délibération n® 24 A. 1. s. du 23 décembre 1953 de
I'Assemblée territoriale du Soudan (J. 0. Soudan n® 1258
du 1-8-54, p. 520), la surface tolale couverte par cet éta-
blissement donnera lieu, chaque année, & la perception
d'une taxe dont le montant est calculée conme suit :

- Surface occupdée : 750 métres carrés;
— Taxe correspondante : 8.450 francs.

Art. 5. Le Chef du Service des Mines esl chargé de
I'exéeution du présent arrété qui sera enregistré, publié
et communigué partout ol besoin sera.

Bamako, le 3 octobre 1960,

Le Ministre du Commerce et de U'Industrie,
Huvscmr: N'DOURE.

- <

Apprtir RectiFieatir a l'arrété n° 640 du 20 septem-
bhre 1960 fixant le prix de vente & PAdminisiration des
viéhicules automobiles et des piéces détachées faisant
Pobjet d'un marché.

Les prix des pi¢ces détachées destinées aux matériels
désignés dans Yarticle premier sont soumis aux taux ci-
apres :

— Commission de 3 % sur le prix F O B;

— Marge bénéficiaire 25 % sur le prix CAF;

— Commission de 3% sur les débours, v compris les
frais de Douane ct taxes grevant la marchandise
jusqu’au moment de sa préparation définitive a
la vente.

Au lieu de :

Le prix F OB comprend
la facture de transport de I'usine au por
ment.

: la facture du fo:;rnM’

t de

Lire :

fourni”e o

Le prix FOB comprend : la facture du Jremb®
la facture de transport de l'usine au port ¢
ment.

Par décision en date du : J

. Jeur
22 septembre 1960. — M. Issa Sissoko, contrd i aﬁeﬁ‘é
prix et stocks, est, & compter du 1 oclobre 1*

a Kayes. e meille‘}-'.s
M. Issa Sissoko rejoindra son poste dans & de st

délais et pourra, de ce fait, étre accompd
famille.

- -

e : plan
Ministére de PEconomie rurale et du P12 A
2 . s ot
N¢ 239 poy. — DEcrer annulant le per ’Iusbﬁssaﬂﬂ"f

n° 1426 du 15 juin 1936 autorisant les ELC o fof

Peyrissac et C* ¢ occuper une parcelle e.m.

mant le lot n° 36 du lotissement de Mah! i

DE '
LE PreEsmext pv CONSEIL DE GoU\'E'-l““”;““:’q'r

REPUBLIQUE SOUDANAISE, [
g du?®
Vu la Constitution de la Fédération du Mali en gal2 ‘tc'd
vier 1959; dn

Vu la Constitution de la République Soudana
23 janvier 1959; i del

Vu la délibération n® 47 1. 7. s. du 24 avril 1958 df
I)crritoriulg du Soudan approuvée par larréte
24 novembre 1958; = cemb ¥

Vu les textes domaniaux et fonciers des 19 ’."’(;.gppﬂ“ﬁpu
20 mai 1955 et 10 juillet 1956 et les textes |.°c-n“‘\1936 aut?

Vu le permis d’occuper n® 1426 du 15 jwin s
les Etablissements Peyrissac et C', agence de 1\931“ le!
une parcelle de terrain de 510 métres carrés forma M
du plan de lotissement de Mahina; Etablis

Vu la leitre en date du § septembre 1960 d‘-‘?l
Peyrissac et C° demandant la résiliation du baih

DECRETE : i
ce
Article premier. — Est résilié a4 compter d: ~
le bail consenti aux établissements peyrgs
agence de Kayes, sur an terrain de 510 7
sis 24 Mahina, cercle de Bafoulabé,
d’occuper n® 1.426 du 15 juin 1936, sur le lot « ‘
de lotissement de Mahina. dém:
; t ;.,,:‘,..
Art. 2. — Au vu d’une ampliation du P"Sr?c,éde}}'@f
le Conservateur de la Propriété fonciere p. jivie
Pannulation du présent permis d’occuper #

jse en
plée

1Agserm

1:.\58’59 dﬂ

i

cier. béd
Art. 3. — Le présent décret sera (,m.cgisll‘év Py
communiqué partout ot besoin sera.
Koulouba, le 21 septembre 1960,
Pour le Président du Conseil de Gouveﬂ‘
Le Vice-Président:
J.-M. KONE.
Pour le Ministre de I'Economie rurale et du Pl
Madeira Kgira.
—~——— —
\ ".f:’

—
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Ky

"
qun‘io 30”“ — DEcrer résiliant l'acte administratif por-
t‘e,.,.,-loe."te @ M. Abdoul Karim Sangaré, inspecteur
Mal de la Santé publique, d'un terrain de
dy titr tres carrés formant la parcelle 9 du lot n° 22
€ foncier n° 1.356 de Bamako.

LEREI;RESIDENT

UBL. DU CONSEIL DE GOUVERNEMENT DE LA
IQUE SoupaNAISE,

Yy

'.Vn a c&‘shl‘utiqn du Mali du 17 janvier 1959;

":1959; Nstitution de la République Soudanaise du 29 jan-

3
n:.?u;bggcrets domaniaux et fonciers des 26 juillet 1932,
a 1935, 20 mai 1955 et 10 juillet 1956, les textes modi-

S€quents et les textes locaux d’application:

] ¢ local du 12 février 1936 réglementant les conces-

k mse""a_ln;*i domaniaux au Soudan francais et les textes
Mime 4.3 dW l'ont modifié, ensemble le cahier des charges de

A € ¥ annexé;

l':"lce uelge vente approuvé en Conseil des Ministres en sa

no“‘!ion @ !ars 1959 accordant i M. Sangaré Abdoul Karim
9y lot 2; N terrain de 500 métres carrés formant la parcelle

{ ¥ u titre foncier n* 1356 de Bamako;

L}
3“5!1‘ lgttre de M, Sangaré Abdoul Karim en date du
960,

]
%t en Conseil des Ministres,

Decrirg .
Il ; 24y
'“_re dﬁle Premier. — Est résilié &4 compter de la signa-
| dee PTESENt décret I'acte administratif pris en Con-

A~

Abff Ministres le 13 mars 1959 portant vente a
S“hle pub, Karim Sangaré, inspecteur territorial de la
-"’ﬂnt a lique, d’un terrain de 500 métres carrés for-
deBama‘l’{ircclle 9 du lot n® 22 du titre foncier n° 1.356

— Les sommes déja versées a I'Inspecteur cen-
‘OMmaines par M. Abdoul Karim Sangaré, com-
o 2re o ac’omptq sur le prix du terrain, les frais de
L d enregistrement, resteront acquis au budget
“Publique Soudanaise.
:l. 1352 r\ La parcelle 9 du lot n® 22 du titre foncier
lih, edevient propri¢té de I'Elat Soudanais, franc
- %€ toute charge.

%AN' 4. —

un: L€ présent décret sera enregistré, publié et
nlq“

€ partout ot hesoin sera,
Koll €y »
louba, je 29 septembre 1960,

Pour le Président du Conseil de Gouvernement -
Le Vice-Président,

‘ ’W J.-M. KONE.
'fe in:
Ristre de I'Economie rurale el du Plan,

Madeira Kéira.

S —

s

1
Mag, POM. — Dicrer accordant ¢ M. El Had j Moriké
€, commercant & Bamako, le titre définitif de
5 ¢ de la concession sise & Bamalo, lot n° 9 du
Ment qu Faralko.

® by
Ré’niiibam' pu CONSEIL. DE GOUVERNEMENT DE LA
Yy QUE SoupANAISE,

.ﬁn

Iy
]aco"smution du Mali du 17 janvier 1959;
1959; Dstitution de la République Soudanaise du 23 jan-

Vu les décrets domaniaux et fonciers des 26 juillet 1932,
15 novembre 1935, 20 mai 1955 et 10 juillet 1956 et les textes
modificatifs subséquents et les textes locaux d'application;

Vu Parrété local du 25 novembre 1919 réglementant l'octroi
des permis d'usage et d’habitation & accorder aux Africains aux
abords des agglomérations européennes:

Vu Varrété local du 6 septembre 1927 réglementant la conver-
sion en concession définitive des permis d'usage et d'habitation
prévus i arrété susvisé et les textes modificatifs subséquents:

Vu la demande présentée par M. El-Hadj Moriké Magane:

Vu les procés-verbaux en date du 19 décembre 1957 des com-
missions prévues aux articles 3 et 4 de 'arvété local du 6 sep-
tembre 1927 fixant a 1.421.500 francs les constructions édifices
par M. El-Hadj Moriké Magane et fixant i 100 francs le prix du
metre carré du terrain:

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :
Article premier. — Esl accordé i titre définitif & M. El
Hadj Moriké Magane, commercant, demcurant a

Bamako-Coura, le titre définitif de propriété de la con-
cession sise A Bamako-Coura, lot n® 9 du lotissement
du Farako, d’une superficie de 2 ares 35 centiares. telle
au surplus que cette parcelle de terrain est figurée an
plan annexé au présent décret.

Art. 2. — La présente concession definitive est en outre
consentie moyennant le paiement par M. El Hadj Moriké
Magane entre les mains de 'Inspecteur des Domaines
a Bamako du prix du terrain, soit trente-trois mille cingq
cents (33.500) franes et des frais d’abornement, d’imma-
triculation, de mutation fonciére, d'établissement du
nouveau titre a créer, d’enregistrement et de timbre du
présent décret.

Art. 3. Le présent déeret sera publié, communigué
partout ol besoin sera.

Koulouba, le 22 septembre 1960,

Pour le Président du Conseil de Gouvernement :
Le Vice-Président,

J.-M. KONE.

Pour le Ministre de I'Economie rurale el du Plan,

Madeira Kéima.

| ——

N 254 pon. — DEcrer portant radiation de la clause
résolutoire de mise en valeur grevant le tilre foncier
n® 1.336 du cercle de Bamako, sis « Kati.

(GOUVERNEMENT  PROVISOIRE  DE 1A

MaLr,

L. PRESIDENT DU
REPUBLIQUE DU

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu les déerels domaniaux et foneiers des 15 novembre 19335,
20 mai 1955 et 10 juillet 1956 et les textes locaux d'application;

Vu Parrété domanial du 12 février 1936 réglementant les ques-
tions domaniales au Soudan;

Yu le procés-verbal d’adjudication approuvé en commission
permanente du conseil d’administration le 4 juin 1946;

Vu la décision n® 11 poM. du 10 mai 1960 et e proces-verhal
de constat de mise en valeur du 20 mai 1960;

Vu l'acte de notariété n® 155 du 10 ao(t 1960 dressé par le
greffier-notaire de Bamako,

DECRETE :

Article premier. — Est radiée la clause résolutoire de
mise en valeur grevant le titre foncier n° 1.336 du cercle
de Bamako. sis a4 Kati.
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Art. 2. — Au vu d'une ampliation du présent décret,
le Conservateur de la Propriété fonciére a Bamako pro-
cédera a la radiation de ladite clause sur le titre
foncier n° 1.336 ainsi que sur la copie dudit titre.

Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et
communiqué parfout ou besoin sera.

Koulouba, le 29 septembre 1960.

Le Président du Gouvernement provisoire,
Mobiso KEITA.
Pour le Ministre de I'Economie rurale et du Plan,

Madeira Kerra.

- e

N© 259 poar. - - Dicrer affectant au Ministére de la Santé
publique le titre foncier n* 1416 du cercle de Bamalko,
sis ¢ Bamalko.

GOUVERNEMENT
Mavr,

LE PRESIDENT DU
REPUBLIOUE DpU

PROVISOIRE DE LA

Vu la Conslitution de la République du Mali;

Vu les décrets domaniaux et fonciers des 26 juillet 1932,
15 novembre 1935, 20 mai 1955 et 10 juillet 1956 et les textes
modificatifs subséquents et les textes locaux d’application;

Vu I'arrété n® 2567 poM. du 2 septembre 1948 affectant au Ser-
vice général d'Hygiéne mobile et de Prophylaxie;

Vu la lettre n® 3647 M.S.P. du 8§ aoGt 1960 du Ministére de
la Santé publique;

Sur proposition du Ministre de ’Economie rurale et du Plan;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :
Article premier. — Est affecté au Ministére de la

Santé publique de la République du Mali, en vue de la
construction du Centre médico-scolaire de Bamako,
I'immeuble objet du titre foncier n® 1416 du cercle de
Bamako, sis & Bamako.

Art. 2. — Le présent décret rapporte Iarrété
n° 2567 noy. du 2 septembre 1948 affectant ledit terrain
au Service général d’Hygiéne mobile ct de Prophylaxie.

Art. 3. — Au vu d’un exemplaire du présent décret,
I'Inspecteur des Domaines procédera aux inscriptions
d’affectation du titre foncier n° 1.416 dans le livre fon-
cier du cercle de Bamako.

Art. 4. — Le Ministre de 'Economie rurale et du Plan,
le Ministre de la Santé, sont chargés de I'exécution du
présent décret qui sera enregistré, communiqué et publié
partout ol besoin sera.

Koulouba, le 3 octobre 1960.

Le Président du Gouvernement provisoire,
Moniso KEITA.
Pour le Ministre de I'Economie rurale ¢t du Plan,
Syrra Seydou Djim.
Pour le Ministre de la Santé,
Illisible.

Par arrétés en date des :

oS

30 septembre 1960, — Les candidats dont &y

suivent sont autorisés a subir les épreuves d 5-Condu”
professionnel pour P'accés au cadre des AlC®
teurs d’Agriculture des 10 et 11 octobre 1960 :

MM. Diané Lansiné, Kolokani:
Diarra Sadio, Kaves:
Diané Harouna, Bamako;
Diarra Sékou, Bamako; ako;
Coulibaly Ouarizié dit Boubacar, Bam
Dibassy Cheickna, Bougouni;
Diarra Amary, Macina;
Traoré Moussa, Gao;
Traoré Bakoroba, Mopti;
Ouédraogo Sagha, Mopti. pret
La commission chargée de la surveillance des
ves se compose comme suit :

Président : il e

. S5ENEC

M. Cissé Dramane, chef de cabinet, TCP‘:S Eau
Secrétaire d’Etat & I'Agriculture, 4 Elevage

et Foréts, i

’ jok
MAM. Pineau, représentant le Directeur de I'Agr repré‘
le Directeur de la Fonction publigue o4

sentant; . oo des
Samaké Nango, membre représentant 1€
Aides-Conducteurs. e
: i ; : du
La commission chargée de la correcuon.te'.
ment des candidats se compose comme sult ©
MM. Nosjean, directeur de I’Agriculture;
Cheverry, ingénieur du Génie rural;
Pineaun, ingénieur d'Agriculture;
Sangaret, ingénicur d’Africulture; , son ref
le Directeur de la Fonction publique 0!
sentant; 4 ési
18
: ; utor™s
Les candidats dont les noms suivent sont rgfﬁﬁl"n;ft
participer aux épreuves du concours II:ul‘e des
d’accés au cadre des Conducteurs d’Agrict
4 octobre 1960 :
MM. Koné Zango, Kangaba;
Sanogo Issiaka, Katibougou;
Ouane Ali, Nara;
Samaké Nango, Bamako. épl.ep’
gy ; A des
La commission chargée de la surveillance
ves se compose comme suit :
. nal
Président : rif
Scc"é’ﬁ(étﬁv

M. Cissé Dramane, chef de cabinet dU et Fqﬂc.
d’Etat & PAgriculture, i PElevage et aux, Eﬂ: e,
représentant le Secrétaire d’Etat 4 I'Agricullt
vage et aux Eaux et Foréts. I

gant
MM Pineau, ingénieur d’Agriculture, l'eprésen
directeur de I’Agriculture; son ¥
le Directeur de la Fonction publique oY des
sentant; corP?
Di(gHOIOuedji. membre représentant 1€
onducteurs. 2
et AU dﬁe’

La commission chargée de la correction
ment des candidats est composée de :

YISO
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M
'bél‘]’slean. directeur de I’Agriculture;
€Ty, ingénieur du Génie rural;

Pine,
Saneau’ Ingénieur d’Agriculture;

le Dgiaret’ Ingénieur d’Agriculture;
SQn't':;ttCUr de la Fonction publique ou son repré-

.
»

P e
A déclsxon en date du :
$

deleuils)temb}‘e 1960. — Les personnes ci-aprés, en plus
h'es de I:t’“bubpn§ normales, ont ét¢ désignées mem-
urg df’omrplssxon de correction des épreuves aux
dem,és bentree au Centre d’Apprentissage agricole
50%“:0 4 et au Collége technique agricole de Kati-

1e
Ay Co"‘-'Ours d’'entrée au C. A. A. M Pésoba :

ROn;is:er’ cours conu‘)lémeu!aire Bamako;
ageq r, tours complémentaire Bamako;
Balm ud, collége technique Bamako;
at, ingénieur d’Agriculture.

20
My Concours @' entrée au C. T. A. Katibougou :

€audat, professeur au lycée Terrasson-de-Fou-
Michors Bamako;
Balmzl:n’- collége technique Bamako;

» Ingénieur d’Agriculture,
Ry, ue examj igé . i
ant d'a Inateur & corrigé le nombre de copies
Prés le caleul ci-apres :
Concours C. A. A. M'Pésoba
Lo 110 candidats X 4 épreuves :

‘n‘ect
Curs 110 copies chacun

................

Concours C. T. A. Katibougou

{}.M'ch ! 63 candidats x 4 épreuves :
) Thib::m ............................ 104 copies
‘Ba]m““dat ......................... 86 copies
S e N S 62 copies
252 copies

tape Mdepy o0, . . .
ablles &'ie:;imes a percevolr par ces fonclionnaires sont
By
'fr&n' A A. M'Pésoba, recrutement corps local, soit :
% c ® Par copie;
%ig T : g
‘lt 50 fA Kauhougou, recrutement corps supérienr,
'anes par copie.

—

S‘"étariat @’Etat a I’Agriculture, 2 I'Elevage
N et aux Eaux et Foréts
2y
¢ Me o E. — Dicrer portant réglementation de la
e Vag de Uemploi des médicaments trypanocides et
N “ns a4 lusage vétérinaire.

gy, GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE LA
Yyr UE pu Mavi,
hi P
“u, ((:)' Proclamant la République du Mali;
‘?,”. *Mstitution de Ja République du Mali;
Mol Accordant les pleins pouvoirs au Gouvernement;

Yen Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier, — Les médicaments destinés au trai-
tement des affections animales & trypanosomes, ainsi
que les vaccins destinés 2 la prévention des maladies
contagieuses des animanx, ne peuvent étre délivrés que
sur présentation d'une ordonnance.

Art. 2. — Les agents du Service de I'Elevage et des
Industries animales de la République du Mali sont sculs
habilités A établir des ordonnances.

Arl. 3. — L'utilisation et I'administration des médica-
ments trypanocides et des vaccins ne peut étre faile que
par les agents visés & Particle 2 ainsi que par les infir-
miers véterinaires.

Art. 4. — La vente ainsi que la revente sans ordon-
nance des médicaments trypanocides et des vaccins
l'usage vétérinaire sont interdites.

Les contrevenants sont passibles dune amende de
6.000 a4 36.000 francs et, facultativement, ¢n cas de réci-
dive, de 10 a 30 jours d’emprisonnement.

Art. 5. — Le Commissaire a I'Elevage, le Directeur
territorial de I'Elevage, les agents de I'Elevage, les offi-
ciers de Police judiciaire, sont chargés de I'application
du présent décret qui sera enregistré, publié au Journal

officiel de la République du Mali et communiqué par-
tout ou besoin sera.

Koulouba, le 28 septembre 1960.
Le Président du Gouvernemenl provisoire,

Mobiso KEITA.

Le Commissaire a 'Elevage,

M. DIAKITE.

N® 252 p, c-c. k. —— DECRET réglementant I'exportation
et limportation des unimaua sur pied en République
du Mali.

LeE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE DE 1A
REPUBLIQUE DU MALI,

Vu la loi proclamant la République du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu la loi accordant les pleins pouvoirs au Gouvernement:
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE
TirnE PREMIER
Exportation

Article premier. — Les animaux des espices cheva-
line, asine, bovine, ovine, caprine, cameline, porcine ne
peuvent étre exportés du territoire de la République du
Mali que s’ils proviennent d’une région pon déclarée
infectée d'une maladie conlagicuse depuis plus de six
semaines.

Art. 2. — Les animaux des espéces ¢énumdérées a I'arti-
ticle précédent, destinés & Pexportation, doivent obliga-
toirement étre accompagnés d'un certificat sanitaire
d’exportation dont le modele est joint au présent décret.

Le certificat est établi par I'agent du Service de I'Ele-
vage du poste de contréle.
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Art. 3. — Leur sortic du territoire ne pourra se faire
quc par un poste de controle ol les animaux seront sou-
mis 4 une visite sanitaire. Les bovins seront soumis a
Pimmunisation contre la peste bovine.

Art. 4. — Les bovins vaccinés au poste de sortie seront
marqués au feu, sur le plat de la joue gauche, des let-
tres « R. M. ». Mention de cette marque sera faite sur le
certificat sanitaire d’exportation,

Art. 5. — Seront soumis & quarantaine de dix jours
aux postes de controle de sortie :

1" Les animaux en provenance d'une région déclarée
infectée depuis moins de six semaines ou ayant traversé
unc zone déclarée infectée depuis moins de six semaines;

2° Les animaux non accompagnés d'un laissez-passer
sanitaire déliveé par I'agent de 'Elevage de leur région
dorigine,

Art. 6. — Lorsque les animaux présentés a un poste
de sortie scront reconnus alleints ou suspects d'étre
atleints d'unc maladie conlagieuse, ils seront, ainsi que
les contamingds, soumis aux dispositions de la réglemen-
lalion sanitaire en vigueur.

Art. 7. — En cas de nécessité, le Commissaire a I'Ele-
vage pourra interdire I'exportation

1" Des bovins males de moins de cing ans;

2 Des femelles bovines non stériles.

Trrre 11

Importation

Art. 8. Les animaux des espéces chevaline, asine,
bovine, ovine, caprine, cameline, porcine ne peuvent étre
importés en République du Mali que s’ils sont accom-
pagnés d'un certifical sanitaire d'origine attestant qu’ils
provicnnent d'une région indemne de maladie conta-
gieuse depuis plus de six semaines et les bovins immu-
nisés contre la peste bovine.

Art. 9. — Leur pénétration sur le territoire se fera
obligatoirement par un poste de controle on ils seront
souimis & unc visite sanitaire.

Art. 10. — Seront soumis & quarantaine de dix jours
aux postes de contréle les animaux non accompagnés
d’'un laissez-passer sanitaire d’origine.

Art. 11. — Lorsque des animaux présentés a un poste
d’entrée sont reconnus atteints d'une maladie conta-
gieuse ils scront abattus immédiatement.

Les suspects et les contaminés seront, aprés accord du
propric¢taire ou du conductenr responsable :

— soit refoulés aprés avoir été marqués de la
lettre « R » par les soins d'un agent de I'Elevage,

—— soit dirigés vers I'abattoir le plus proche afin d’y
¢tre abattus, sans indemnité, sous controle sanitaire.
Tirre 11T
Dispositions communes

Art. 12. — La liste des postes de controle o 'entrée ou
a la sortie du terrtioire est fixée par arrété.

o

Art. 13. — Indépendamment des peines P"é"uigapu:r@

décret réglementant la police sanitaire des al:,taﬁob a

République du Mali, Fimportation ou I'exp0 lasﬂi”e
fraude d’animaux expose les contrevenan

de tout ou partie du troupeau en cause.

an*

Art. 14. — Le Commissaire a I'Elevage, 168 fgnamdﬂ“

dants de cercle, chefs de subdivisions et de eter de

nistratifs, les agents du Secivice de l’ue‘.agﬂt déeret
Douanes sont chargés de I'exécution du prese

Koulouba, le 28 septembie 1960, \
{ m‘so"“
Le Présidenl du Gouvernemen ‘"‘

Moniso KEITA.

Le Seerélaire a U'Elevage,

M. DiaxiTe.

REPURLI UE DU MAL! W
S B Nt
Commissariat & 1'Elevage
REVUBLION DI MALL S ———
: Service de | 'Elevage
Commissarfal @ I'tlevage §
< SUR pIE?
Direction de I'Elevage EXPORTATION DES ANIMAUX :J‘Al
CERTIFICAT SANI
Souche
ROt ¢
Posle de sorlie ........-+ D.anerllﬂ n""".
Le chef de poste soussigne cc
visité ce jour un troupead .
Lien de provenance : & el
Nom du conducteur : ...--**"" . tt
Nombre de bovins vacein€s : 'l.adlc u;:rf‘
Ces animaux, indemnes de ':;;i n dé‘.‘“y
gicuse et provenant d uncd?'e “f,(ltsi
non infectée de maladl® ntd
depuis plus de six semaines :
I'exportation. b 22
Marque apposée : .....--* A
Lieu de destination : ....--*"" Y 7
Nom du chef de ot
signa’ur&
- — e
e
sep
641 s.E.A.E.E.F. — Par arrété en date c’lu 20 ion dﬁ

bre 1960, un concours professionnel pour 1‘:;;3 pav* e
gardes forestiers au corps des Prep05081 ans =
Foréts aura lieu le vendredi 4 novembre ™
centres de Kayes, Bamako, Ségou, Dire. PRl
. . e suivd
Les épreuves se dérouleront dans I'ordre su

Epreuve n°® 1: 8 heures a 10 heures;

— n° 2: 10 heures a 12 heures;
— n°® 3: 15 heures & 16 h. 30; 3
— n®4:16 h. 30 & 17 h. 30. oo DY

i
4 smises par }'Ol,Agf
Les demandes de candidature, transmises rat A
rarchique, seront recues au Secrétariat

culture jusqu’au 1" octobre 1960. 4B i
est fiX

Le nombre de places mises au concours

—gE—
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arrété ep date du : Au 3 échélon du grade d'infirmier ordinaire

Nge e ottt e , )
Tien cPlembre 1960. — Sont promius dans le cadre supé- MM. Touré Salif, pour compter du 1-1-60;

: uhi.e;ugontmleum adjoints des Eaux et Foréts de la Mahamane Iffadayitt, pour compter du 1-1-60;
Bing g e
4

du Mali : , < Kollet Doumbia, pour compler du 1-1-(i);
faki, au titre de l'année 1960, tant au Diakité Moussa, pour compler du 1-1-6t;

Soumaré Moussa, pour compter du 1-1-60;
Camara Demba, pour compter du 1-1-60:

e e de la ’ . WA
adin solde que de P'ancienneté, les contro-
djoints de 4* échelon dont les noms suivent :

u : n "
Irade controleur adjoint principal 1" échelon Diallo Mamadou n® 2. pour compter du 1-1-60;
- Taro By 3 : Traoré Amadou n” 2, pour compler du 1-1-60.
am A thacar, & compter du 1-1-60; infirmiers vétérinaires ordinaires 2¢ échelon.
; imadou, & compter du 1-1-60; ) . . o
allo Fotigui, & compter du 1-1-60. Au 2¢ échelon du grade d'infirmier ordinuire
o MM. Doumbia Mamadou, pour compter du 1-1-6:
CCisions en date des Kouyalé Djigui, pour compter du 1-1-60;
19 sept Maiga Sadou Moussa, pour compter du 1-1-60;
iop Mmbre 1960, — M. N'Diaye Kanouté Jean, bri- T'ouré Abdoulaye, pour compter du 1-1-60;

Iy ef'3 classe 3¢ échelon des Eaux et Fordts Amadou Almoudou, pour compter du 1-1-60;

g::s e ggrlfe“iicc A Nioro, est intégré définitivement ls’::;;:'r': Eg;\g;; lf::;:xl; ;zmn;ttccll gll: 11;465((;
ane:. P8 des forestiers de la République € = s x -1-00;
L Aise, Gardes. forestiers: de PUDRIH M’Baye Boubacar, pour compter du 1-1-60;
Mg pace s Ouane Ibrahima, pour compter du 1-1-60;
’DQSSe reste affecté a Nioro. Maiga Mahamane Sabane, pour compter du 1-1-60;
ke N Jar ——y .
laye g A e o % Jarry Mamadou, pour compter du 1-1-60;
s iy .(;{zfnoute Jean conserve dans son nouveau Traoré Beydi, pour compter du 1-1-60;
d,"Oits ) ; £3 fo_reshcr:s de la République Soudunalis‘e Dembélé Samah, pour compter du 1-1-60;
Sedgiy dansr]ch.a"le Ct'l m(l‘("l%‘llln.c‘l‘c f]ill!s le i;rzl\d%('!ll il Diassana Banzeni, pour compter du 1-1-60;
tde 1y ‘mg(‘]’g"“} S VRIS ovestiers de la Repu- Dembélé Ousmane, pour compter du 1-1-60;
: VOt Kane Mamoutou, pour compter du 1-1-60;
A savoip - Cissé Waly, pour compter du 1-1-60;
dor. Dage s Tembély Amadou, pour compter du 1-1-60:
tlg 'elra‘d entrée en service comptant pour le caleul Ba Allaye, pour compter du 1-1-60;
[ x Ite ; g juillet 1944 Cissé Aly, pour compter du 1-1-60,
' b“gﬂdie‘:(.?“ nomination & ses grade et échelon actuels : infirmiers vétérinaires ordinaires 1" échelon.
A1 " 0 Y Sohe ok K 'l It » > @ - . Ty
5 ¢f de 3 classe 3¢ échelon le 17 aoit 1954. Aw 4 échelon du grade d'infirmier adjoint
‘l{*ﬂiail)zerf‘l)l‘e 1960. — M. Fofana Boubacur. chauflenr | MM. Konta Bakary. pour compter du 11-1-60;
bligy, d.'fchullc VI échelon 3, en service a la circons- Coulibaly Karamoko. pour compter du 15-2-60:
: '%D]ac ele\'agc de Bandiagara, est affec!é & Mopti en Oura Roger. pour compter du 1-7-60 (R. S. M. con-
| ent de M. Diallo Oumas. serves @ 2 ans),

b a) . oo i infirmiers vétérinaires adjoints 3¢ ¢chelon.,

Q?‘l\ ;‘L’ O_lmmr. chauffeur auxiliaive écliclle V éche- ]

Bqaﬂ'ec(é T vice 4 la circonscription d’élevage de Mopti, Au 3 échelon du grade d'infirmier adjoint
ubaca,. a Bandmgara en remplacement de M. Folana . o .

. MM, Sangaré Tidiani. pour compler du 1-7-60;

w Se Dia Amadou, pour compter du 1-7-60;

.]dj"in&lfmbre 1960. — M. Traoré Hamadi. controleur Diakité Sambou. pour compter du 1-7-60;

* Pioor A8iaire des Eaux ot Foréts. nouvellement sorti | Diakité Boubacar, pour compter du 1-7-60.

i Meme, Oesticre du Banco. est nommé chef du can- infirmiers vétérinaires adjoints 2¢ ¢chelon.

% fOl'est' < 5
Jorestier de Bafoulabé en remplacement de : Y i
o A : ! Au 27 échelon du grade d'infirmier adjoint

E?‘ Ag oOtigui, titulaire d’un congé administralif.

¥ 93Ma Coulibale contralae adio; ol | MM. Bagayoko Fousseini, pour compler du 1-1-60;
: % et Coulibaly, controleur adjoint stagiaire des SCAPReE R o x

? ‘kg‘hanc Fo"“-fs. nouvellement sorti de I'école foresti¢re Makadji Nouhoun, pour compter du 1-1-60:

:

Sangho Mahamane, pour compter du 1-1-60;
Dembhélé Mameédi, pour compter du 1-1-60;
Diallo Birama, pour compter du 1-1-60:

Ve of ‘:leﬁl nommé chef du cantonnement foresticr de
ga) doint au chef d’inspection forestiére du Haut

a1-. o Sory Mohamadou. pour compter du 1-7-59:
i, "Cloly,. Coulibaly Baba. pour compter du 1-7-59;
¥ ) € b —_— v falde w e Dicep 3 o B ] L .
mna lq"(\‘lf)l(,‘,l.). Sont constatés les franchissements Sow Ousmane. pour compler du 1-7-39:
Vi éri;n(' ¢chelon des agents du l\'ﬂ"'j“ des Infir- Diénapo Malick. pour compter du 1-7-59;
alres de la République du Mali : Brahim Ould Mohamed, pour compler du 1-7

1-7-59;
Brahim Ould Mohamed, pour compter du 1-7-59:
G Daffé Mamadou. pour compier du 1-7-59;
]\;?hlﬂ Ag M’Boverra, pour compter du 1-1-60; Diallo Mohamadou Wellé, pour compler du 1-

1 Moustapha, pour compter du 1-1-60: Mohamed Ag Noutt-Noutt, pour compler du 1-

ha €A i i Traoré Qumar, pour compter du 1-7-59;
‘ ABQ A madou, pour compter du 1-7-60; Traoré Diadié, pour compter du 1-7-59;

v duoe .
: !Ql 0 L2 échelon du grade d'infirmier principal

7-59:
7-59

»

a . 5
‘ %ulib:;: dg:k:?xk::l?)yc. olzﬁ-uzo(:::mtp'el] ‘h]' ;"(7,)(')60‘ Maiga Gaoussou, pour compter du 1-7-60;
B e sany G Sl | itiae N'Diave Tiécoura, pour compter du 1-7-60;
® Vetérinaires principaux 1 échelon. Oumar Ag Attaher, pour compter du 1-7-60;
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Konaré Amadou, pour compter du 1-7-60;
Mariko Méry, pour compter du 1-7-60;

Traoré Dramane, pour compter du 1-7-60;
Bocoum Tidiani, pour compter du 1-7-60;

Sall Mamadou, pour compter du 1-7-60;
Alhadiou Alkairou, pour compter du 1-7-60;
Samassékou Ousmane, pour compter du 1-7-60;
Coulibaly Sékou, pour compter du 1-7-60;
Souleymane Ag IE

infirmiers vétérinaires adjoints 1 échelon.

4 octobre 1960, -

miers vétérinaires du cadre local du Mali :

Cenlre de Bamalko

MM. Amousson Konao (Bamako) ;
Bagavoko Monssa (Bamako) ;
Pagayoko Bakary (Zamako) ;
Bagavoko Oumar (Bamako) ;
Bagavoko Mamadou (Kali) ;
amba Makan (Bamako) ;
Sathily Ibrahima (Bamako) ;
Benzacour Abdelaziz (Bamako) ;
Berté Sevdou (Bamako) :
Pocoum Housseini (Bamako) :
Cissoko Kaourou (Bamako) ;
Camara Gaoussou (Kati) ;
Coulibaly Abdoulaye (Bamako) ;
Coulibaly Amadou (Bamako) :
Coulibaly Baba (Bamako) ;
Coulibaly Bakary (Bamako) ;
Coulibaly Ibrahima (Kangaba) :
Coulibaly Mamadou (Bamako) ;
Coulibaly Moussa (Mourdiah) ;
Diakité Mamadou (Bougouni) ;
Diakit¢ Mariko (Bamako);
Diakité Moussa (Bamako) ;
Diakité Nicolas (Kita) ;
Diallo Mamadou (Bamako) ;
Diallo Sidi (Bamako) ;
Diallo Sita (Bamako) ;
Diallo Souleymane (Kita) ;
Sako Makan (Bamako) ;
Samaké Bakary (Bougouni) ;
Samaké Souman (Bamako) ;
Diarra Mamadou (Koulikoro) ;
Diarra Molobaly (Bamako) ;
Diarra Souleymane (Bamako) ;
Diébaté Kabiné (Bamako) ;
Diop Seydou (Bamako) ;
Doumbia Mamadou (Bamako) ;
Doumbia Sevdou (Bamako) ;
Drave Zoumana (Bamako) ;
Haidara Cheick (Bamako)
Haidara Moulaye (Bamako) ;
Fofana Mamadou (Bamako) ;
Fofana Sénou (Kita) ;
Fofana Seydou (Koulikoro) ;
Guikiné Bamba (Bamako);
Kanadjiki Dramane (Bamako);
Kane Mamary (Bamako) ;
Kéita Mamadou (Bamako) ;
Kéita Youssouf (Bamako) ;
Kontaga N'Daba (Bamako) :
Konté Amadou (Bamako) ;
Kourouma Sékou (Bamako) ;
Makalou Mamadou (Bamako) ;
N'Diaye Boubacar (Koulikoro) ;

rahima, pour compter du 1-7-60,

Les candidals dont les noms suivent
sont aulorisés & subir les 7 et 8 novembre 1960 les épreu-
ves du concours direct ouvert pour le recrutement d'infir-

MML

MM.

MM,

MM

. Alpha Hasséyve (Tombouctou);

N'Diaye Saadou (Bamako) ;
Niang Abdelkader (Bamako) ;
Ouattara Aboubacary (Bamako) ;
Ouattara Zié (Bamako) ;

Touré Yacouba (Bamako) ;
Traoré Birahima (Bamako) ;
Traoré Daba (Bamako) ;

Sana Kouriba (Bamako) ;

Sanogo Logoua (Banankoro) ;
Sidibé Amadou (Koulikoro) ;
Sidibé Makandian (Sotuba) ;
Sidib¢é Moussa (Bamako)
Sidib¢ Sékou (Bamako) ;

Tall Saidou (Bamako) ;

Tangara Issa (Bamako) ;

Togola Diokala (Kolondiéba) :
Touré Sékou (Bamako) ;

Touré Souleymane (Kita) ; :
Sissoko Toumani (Kangaba) ; )
Sanogo Issaka (Bamako) :
Traoré Kabiné (Bamako) ;
Traoré Moclar (Koulikoro) ;
Traoré Namagnon (Bamako) ;
Tracré N'Dji (Bamako) ;
Traoré Sevdou (Bamako) ;
Traoré Soumaila (Bamako) ; |
Traoré Yacouba (Kali);

‘t'raoré Yacouba (Koulikoro) ;

Traoré Zantigui (Kita) ;

Yattasave Adama (Bamako) : \
IFall Mamadou (Bamako) ; :
Sall Abdelkader (Bamako) ;
Siby Oumar (Bamako).

Cenlre de Gao

Cissé Sidati (Gao);
Houne Abdoulaye (Gao) ;
Oumar Ould Alhassane (Bourem) )
Youssoufi Mohamed (Bourem) ;
Kaka Félix (Gao).

Centre de Tombouctolt

Baba Badou (Tombouctou) ;
Baba Sabane (Tombouctou) ;
Litini Alpha (Rharous) ;

Telly Mamadou (Tombouctou) ;
Yobou Sourgou (Tombhouctou).

Centre de Diré

Abba Ould Mohamed Najim (collége Diré)’
Abdoulaye Ag Hamouna (collége Dl{é) 'Dil'é);
Mohamed Aboubacrine Ayaya (qollcg? &)
Mohamed Ali Ag Mahmoud (college D

Touré Harouna (collége Diré).
Centre de Niafunké

Cissé Bouréima (Niafunké);
Diafaga Sambou (Niafunké) :
Diallo Samba (Niafunké) ;
Traoré Soumaila (Niafunké) :
Traoré Yava (Niafunké).

Centre de Mopti

Dramé Hassane (N'Gouma) ; W
Fadel Amadou Didi (Douentza) ; =
Waigalo Kola (Mopti) ;
Bocoum Boyve (Mopti).
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o Bﬁ.
'£°8° Mamadou (Bandiagara);

.

80 Tégué (Bandiagara) :

$o:.o 00

; Centre de Bandiagara
Baidy (Bandiagara) ;

Tragps Adama (Bandiagara).

Cenlre de Ségou

BA Amag :
ou (Ségou) ;
gollf Modibo (Sé%;ou)) 2
D Zoumana (Niono) ;
Kéix?bele Gaoussou (Ségou) ;
4 Cheick Oumar (Segou).

My G Cenire de Macina
Tr:hb-aly Nali¢ (Macina) ;
Oré Thrahima (Macina).

m[ Cenire de San
* 'y

Pane iy i

& Iman (Tominian) ;
i(’ol.ta Sékoy (ng) : )
M:fga Bréhima (San) ;
Sa '8a Pathé (San);

10go Soumaila (San).

n Centre de Koutiala

3 D;lxl‘llo Oumar (Koutiala) ;
garé Ichaka (Koutiala).

HM Centre de Sikasso

Bies’:l? Soumaila (Kignan);
Mal‘le Mi}madou (Sikasso) ;
e te N'Tchikala (Sikasso) ;
o tal"ﬂ Abdoulaye (Sikasso) ;
Syugﬂf‘p Mamadou (Sikasso) ;
A Siaka (Sikasso).

EQL Can Cenire de Kayes
:ouiilll‘a Dramanc (Kayes) ;
Den ‘h{al')' Bafing (Kayes) ;

ia‘ ¢lé Lamine (Bafoulabé)

ia ‘:t)fn%l}z;ka;'\ (K;ny)cs) 3

i€ Sidy (Kayes) ;

B;:HO Ibrahima (Mahina) ;

Fop, © Gallo (Kayes) ;

D; iha Balla (Kayes) ;
akite Souley (Kaves) ;

Sau‘)’Squuibuu (Mahina) ;

Sa“g‘“‘c Ibrahima (Kaves) ;
isSOgO Mfﬂﬂ;ld()ll (Kaves):

2 f’kO Sékou (Kaves) ;

V Hamidoy (Kaves)
r§°l‘<; Bafi (Kaves) ;

Sa ore Kalilou (Kaves) ;
igalmko Ousmane (Kaves) ;
.a“’:g Sékou (Kaves) ;

0 Hamara (Kayes) ;
gatlhuy Mamadou (Kaves) ;
Qolla.()lxsmanc (Kaves) ;

i baly Négue (Kaves) ;
Diak‘ Mamadou (Bafoulabé) ;
o 1té Bougari (Kayes) ;

e ¢ Mamadou (Kayes);
aan}e Cheickné (Kayes) ;
Nté Noumory (Kayes).

“ ll}( Centre de Nioro

ﬁim Siriman (Yélimané) ;
™ho Tandji (Yélimané).

g
_l,‘.)' {‘-. -

Les candidats devront se présenter, munis d’'une piéce

“d’identité, le 7 novembre 1960 a 7 h. 30 dans les locaux

qui leur seront désignés par le représentant du Service
de Elevage pour y subir les épreuves qui se dérouleront
dans 'ordre suivant :

7 novembre

De 8 heures a4 9 heures : composition d’orthographe;
De 9 heures a 11 heures : composition francaise;
De 15 4 17 heures : composition de ealcul.

8 novembre

De 8 heures & 10 heures : composition de sciences
naturelles;

A partir de 15 heures : épreuve orale sur les dialectes
locaux.

Les candidats dont les noms suivent sont autorisés a
subir les 7 et 8 novembre 1960 les épreuves du concours
professionnel ouvert pour le recrutement d’infirmiers
vétérinaires du cadre local du Mali :

Centre de Bamalko

MM. Dembélé Issa (Koulikoro) ;
Traoré Boubacar (Fana);
Kane Dossama (Kolokani) ;
Ourodiomima Mamadou (Bamako).

Cenfre de Gao

MM. Kipsi Mahamane (Rharous) ;
Sidi Mohamed Ould Sidi Amar (Ansongo) ;
Touré Oumar (Gao).

Centre de Nioro

MM. Ba Abdoulaye (Nioro) ;
Soukouna Moussa (Nioro).

Les candidats devront se présenter, munis d'une pié¢ce
d’identité, le 7 novembre 1960 & 7 h. 30 dans les locaux
que leur seront désignés par le représentant du Service
de I'Elevage pour y subir les épreuves qui se déroule-
ront dans 'ordre suivant :

7 novembhre
De 8 heures & 9 heures : composition d'orthographe;

De @ heures & 11 heures : composition francaise;
De 15 heures a 17 heures : composition de caleul,

8 novembre

De 8 heures a4 10 heures : compositior. de sciences
nalurelles;

A partir de 15 heures : épreuve orale sur dialectes
locaux.

e

Ministére de la Santé publique

Par arrétés en date des :

21 septembre. — L’article 1" de I'arrété n® 473 as.p.-p.
du 11 juillet 1960 fixant le programme du concours pro-
fessionnel pour les intégrations dans le cadre des Agents
techniques de Santé est modifié ainsi qu'il suit :

Au lieu de :

Mathématiques pratiques (durée 3 heures) ;
Epreuve technique (coefficient 2).
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Lire :
Mathématiques pratiques (durée 2 heures) ;
Epreuve technique (coefficient 3).

24 septembre 1960. — M. Toufic Nicolas, ex-médecin
africain de 2¢ classe 2¢ échelon, titulaire du diplome
d’Etat, est engagé en qualité de médecin de I’Assistance
médicale pour compter de la veille de son embarque-
ment.

Titulaire du certificat d’¢tudes spécialisies d’ophtal-
mologie, M. Toufic Nicolas est reclassé médecin adjoint
4¢ échelon.

3 octobre 1960. — M. Gouessé Oulahoua Gilbert, infir-
mier adjoint de 4* échelon du Service d’Hygiéne mobile
et de Prophylaxie, en service a I'Institut Marchoux, est
nommeé infirmier aide-spécialiste pour compter du
1% avril 1960.

Par décisions en date des :

16 septembre 1960. — M™ Kéita, née Traoré Salimata,
ex-infirmiére, est réintégrée dans le corps local des
Infirmiers et Infirmiéres de Santé de la République Sou-
danaise en qualité de stagiaire et affectée a I'Assistance
médicale africaine de Bamako pour servir a I'hopital
Gabriel-Touré.

19 septembre 1960. —M. Coulanges Pierre, médecin
licutenant du Service de Santé des troupes d’outre-mer,
nouvellement mis a la disposition de la République Sou-
danaise, est affecté 4 Nioro en qualité de médecin-chef
de I'Assistance médicale africaine de cercle, en rempla-
cement du médecin licutenant Maillard affecté a d’autres
fonctions.

M. Maillard Pierre, médecin lieutenant du Service de
Santé des troupes d’outre-mer, en service & Nioro, est
affect¢ & Koulikoro en qualité de médecin-chef de
I’Assistance médicale africaine de cercle, en remplace-
ment du docteur Lestin qui regoit une nouvelle affecta-
tion.

3 octobre 1960. — La peine du blame est infligée a
M. Théra Koussé, infirmier adjoint 3¢ échelon. en service
a D'Assistance médicale africaine de Mopti, pour faute
professionnelle.

M. Coulibaly Faco, infirmier ordinaire 3¢ échelon, en
service au Service d’Hygiéne de Bamako, cst affecté a
I’ Assistance médicale africaine du cercle de Bamako.

———

Ministére des Finances

Ne 238. — DEcrer portant nomination provisoire du
Trésorieur-Payeur du Trésor du Mali en République
Soudanaise.

LE PrEsipENT pu CoNSEIL DE GOUVERNEMENT DE LA
REPUBLIQUE SOUDANAISE.

Vu la Constitution de la République Soudanaise;

Vu la loi n® 60-33 du 1°* septembre 1960 accordant les pleins
pouvoirs au Gouvernement;

Vu l'ordonnance n® 12 du 14 septembre 1960 portant création
d'un Trésor du Mali en République Soudanaise;

:“.td‘
Vu le décret n® 228 du 12 septembre 1960 instituantl o
siege en République Soudanaise;
Vu Ia législation en vigueur;
Sur la proposition du Ministre des Finances;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — M. Max de Cordemoy:
pouvoirs des Trésoreries d'outre-mer, est 10
visoirement Trésorier-Payeur du Trésor du
République Soudanaise.

Art. 2. — Le présent décret sera euregis,t_"e’ep
Journal officiel de la République Soudanais€
niqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 20 septembre 1960.

i muﬂ”“i
Le Président du Conseil dé Gouve

Mopiso KEITA.

Le Vice-Président du Conseil
chargé de la Fonclion publique,

J-M. KoNE. nd“‘l'"
Le Ministre d¢$ Fi

Attaher M

-

gl
N° 256. — DEcrer relatif a U'organisaliont f” ‘;;;g’q"g du
de fonctionnement du Trésor de la Rept
Mali. o
LE PrESIDENT DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE 2
REPUBLIQUE pU  MALL,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu l'ordonnance n® 12 ».c. du 24 septembr
création du Trésor de la République du Mali:

Statuant en Conseil des Minislres,

'
o 1960 P g

DECRETE :

du
. : e spubligi®
Article premicer. Le Trésor de la l’u.l’fﬁ comp:::
Mali concourt a I'exécution des divers budgets (4

; A R e > 2 P
énumérés a Particle 3 de I'ordonnance n° :Ji est ctf
14 septembre 1960 dont la gestion comptah](’-

fice et assure leurs opérations de trésoreric.

i
ot

P o ; ; fali €5°

Arl, 2. — Le Trésor de la Républigue du 1\2 aul prog_
menté par les recelles de toute nature effectu® yar

des budgels et des comples spéciaux déterminh S
cle 1™. il d
Il peut étre autorisé par déeret pris en (‘O?Ses bons
Ministres i recevoir des avances el a émetire
de trésor de la République du Mali. it
a B
Les emprunts et les garanties & accorder ﬁnt al
d’emprunts feront 'objet d’une loi conforme illet.1
dispositions de la loi n° 60-26 A. ..-g. s. du 26 J;’es gal"ﬂ’
organisant la geslion de la dette publique et £
ties de la République du Mali. ot
s€ dé

- R ics
Les modalités d’émission des effets l’ub(l;;nsf?l 6

déterminés selon les cas par décret pris €n Conse’l
Ministres ou par loi présentée par le
Ministres.
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Lo s ‘
0 3;'3301' de la République du Mali est autorisé a rece-
livites ot ?pét’_avcc ou sans intérét, les fonds des collec-
tayrgg:. - tablissements publics et des particuliers. L'ins-

qurdé:rn d'un taux d’intérét éventuel est déterminée

u Ministére des Finances.
I%AEL:; — Le Trésor de la République du Mali effectue
Mérés atll:ses des budgets et des comptes spéciaux énu-
lempypg lgg(l)'hclc 3 de l'ordonnance n° 12 p. ¢. du 14 sep-

1l .
Blinispem Clre autorisé, par décrel pris en Conseil des
”"‘bom' & consentir sur les disponibilités des avances
d Partj ,les_a\'cc ou sans intérét ainsi qu‘_:‘x‘ prendre
Pacﬁ\'ité c“l}&huns financicres dans les sociétés dont
Présente un intérét certain.

A
dy It 4.

Mali 11" Il est tenu par le Trésor de la République

‘épahem Une comptabilité financiére oft sont retracées

labjo, - o0t et distinctement toutes les opérations comp-

Bels |, Odinaires ef extraordinaires de chacun des bud-

COmptac> Comiples spéciaux dont il assume la gestion
Plab]e,

e comples spéciaux ouverls par arréle du
e“écuti S Finances sont soumis aux meémes regles
on et de controle que les budgets ordinaires.

L8N un comptle spécial les opérations ressor-
resor francais.

1 :

‘d' cﬁ:.lilmhse en un compte spécial les opérations de
3 May; € effectuées hors du territoire de la République
Say d po‘!" le compte des budgels et des comples speé-
il assure Ia gestion complable.

r‘fs;:;,‘ngpel‘!ltions de paiements et d’encaisscments cor-

Rigog AN & des titres délivrés par les autorités fran-

o dcg.ml}dentcs et dont le réglement ou le recouvre-

ai“ Clre opéré sur le territoire de la République

mr Sont faites par lui selon les modalités prévues

Dupy; “8islation et la réglementation applicables en
que du Mali.

:‘ali I.e"'(’u\'l‘en*ten.t sur le territoire de la République du
5[1 '.rré‘%ll“ecettes vis¢es ci-dessus est assur¢ i la demande
efrll, En fmngms par le Trésor (_le la Republ}que du
k %t"éesc?s de recouvrement forcé, les poursuites sonl
Bislagie, la diligence du Trésorier-Paveur suivant la
e dy M" €l la réglementation applicables en Républi-

tupe, *21i pour le recouvrement des créances de méme
Leg

{En%igpel‘ﬂlion:e de recelte et de dépense du Trésor

Qvli mefrecmeq.s; par le Trésor de la République du

re‘? la Tréccntrahsée:&s en compte spécial de réglement

“Mige | sor francais, en crédit et en débit, auquel sont
€S pidces justificatives de ces opérations.

by

i

AR

duah s:'?t opéré hors du territoire de la République du

%AB[ + Centralisées par le Trésorier de la République

M Daj., U1 les confie a la diligence du Trésor du lieu
i g

":Le ent ou d’encaissement.

ty it
Viguey

ODEpa g 2 2 g
an}’?l‘ahons de paiement el d'encaissement corres-
€dq

A des titres délivrés par les autorités de la Répu-
lali et dont le réglement on le recouvrement

Ségle"}ent hors du territoire de la République du

€penses visées ci-dessus s’effectuc sclon les
Prévues par la législation et la réglementation
T au lieu du domicile de paiement.

Lo

Le recouvrement hors du territoire de la République
du Mali des recettes visées ci-dessus est asuré a la
demande du Trésorier de la République du Mali qui a
le réle ou le titre de perception en charge suivant la
législation ou la réglementation applicables au lieu du
domicile ou a lieu le recouvrement.

La situation des comples de réglement ne peut étre
débitrice plus de trois mois. Passé ce délai, I'Etat créan-
cier peut demander a I'Etat débiteur la couverture totale
du débit.

Art. 7. - Au terme de chaque trimestre et au terme de
chaque exercice budgétaire, le Trésorier de la Répu-
blique du Mali établit et adresse au Ministre des Finances
la balance générale des comptes du Trésor (opérations
cn deniers el opérations en valeur).

Art. 8. — Les fonds disponibles du Trésor da Mali peu-
vent faire 'objet de dépdts de fonds.

Le Trésorier du Mali peut faire ouvrir au rom du
Trésor du Mali. avee Fagrément du Ministre des Finan-
ces, des comples courants postaux pour les bhesoins du
service.

Art. 9. — Les opérations comptables du Trésor du Mali
sont eflectuces par des comptables publics dent les atfvi-
butions sont déterminées par les articles suivants,

Art. 10, — Le Service du Trésor da Mali, placé sous
I'autorité du Ministre des Finances, est organisé en une
Trésorerie, des paieries, des perceplions.

La création et la suppression des postes comptables
sonl prononcées par décret pris en Conseil des Minisires.

Art. 11. — Le Chef du Service du Trésor du Mali porte
le titre de Trésorier. Il est nommé par décret pris en
Conseil des Ministres, sur proposition du Ministre des
Finances.

Le Trésorier effectue ou ceniralise sous sa responsa-
bilit¢ personnelle toutes les opérations financiéres dont
la gestion complable lui est confice.

Le Trésorier est le dépositaire des fonds. créances,
litres et valeurs appartenant & la République du Mali.
aux collectivités, aux comptes spéciaux, aux particuliers,
qui lui sont confiés. 1l les prend en charge dans sa comp-
tabilité et il est tenu d’assurer la conservation de droit.
des droits respectifs.

Il est chargé du service des mouvements de fonds, il
assure 'alimentation des caisses publiques el effectue la
centralisation des disponibilités du compte du Trésor
Mali 4 I'Institut d’émission dans le cadre de la réglemen-
tation en vigueur. 1l recoit & cet effet tous renseignements
comptables lui permettant d'établir la situation men-
suelle des fonds disponibles du Trésor de la République
du Mali qu'il adresse chaque mois au Ministére des
Finances.

Les instructions écrites qu'il recoit du Ministre des
Finances relatives au mouvement des fonds et disponi-
bilités sont immédiatement applicables.

Les transports de fonds sont effectués sur ordre du
Ministre des Finances.

_Le Trésorier dirige, coordonne el centralise 'exécu-
tion du service comptable dans I'ensemble de la Répu-
blique du Mali.
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Art. 12, — Le Trésorier applique les lois, décrets, aité-
tés et les instructions et directives qu’il regoit, notami-
ment en toul ce qui concerne les régles et modalités dé
perception des recettes ou de paiement des dépenses.

Art. 13, — Le Service du Trésor du Mali est représenté
dans les postes comptables secondaires par des payeurs
nommeés par décret sur proposition du Trésorier, apres
accord du Ministre des Finances.

Ces payeurs sont dépositaires des fonds, eréances, titres
et valeurs appartenant a la République du Mali, aux
divers budgets, aux collectivités, établissements publics
et particuliers qui leur sont confiés.

Art. 14, — Le Trésorier peut, aprés accord du Ministre
des Finances, faire ouvrir au nom du Trésor de la Répu-
blique du Mali des comptes courants postaux dans les
Etats en vue d'aider au déroulement des opérations
complables extérieures sc rattachant & la gestion qu'il
assume.

Art. 15. — Chaque comptable ne doit avoir qu’une seule
caisse dans laquelle sont réunis tous les fonds disponi-
bles. Il est responsable personnellement et pécuniaire-
ment des deniers qui y sont déposés.

Art. 16. — Jusqu'a lintervention du réglement finan-
cier et comptable nouveau, les comptables publics sont
responsables de leur gestion personnelle dans les condi-
tions prévues par le réglement financier et comptable
actuellement en vigueur.

Ils sont soumis, avant leur installation, & la prestation
de serment et astreints au versement d’un cautionnement
dont le montant par poste comptable, les conditions de
réalisation et de remboursement, sont fixés par arrété du
Ministre des Finances.

Les comptables publics sont justifiables de la Cour
d'Etat de la République du Mali.

Art. 17. — Le Service des comptables publics est sou-
mis aux vérifications d'un corps de controle. Les postes
de comptables subordonnés sont en oulre soumis aux
vérifications du Trésorier.

Art. 18. — La réglementation financi¢re ¢l comptable
applicable au Service du Trésor de la République du
Mali fera I'objel de réglements parficuliers el d’instruc-
tions spéciales du Ministre des Finances.

La réglementation financiére et comptable actuelle est
provisoirement maintenue en vigueur en tout ce qui n’est
pas contraire aux lois et réglements applicables en Répu-
blique du Mali.

Art. 19. — Une loi fixera le statut particulier du per-
sonnel administratif du Service du Trésor de la Répu-
blique du Mali ainsi que les prérogatives, obligations et
responsabilités pécuniaires des comptables el des agents
du Trésor.

Ce texte précisera les incompatibilités des fonctions ou
d’exercices de toute nature.

Art. 20. — Des arrétés et instructions du Ministre des
Finances détermineront en tant que de hesoin les condi-
tions (’application du présent décret.

Art. 31, — Lé présetit décrét sera enregistré; P
cotimunitué partout ot besoin sera.

Kouloubd, le 29 septembre 1960.

pisoirt
Le Président du Gouvememcl“ pro

Mopiso KEITA.

Le Vice-Présidenl du Conseil
chargeé de la Fonclion publique,

J.-M. KonE. A
. )
Le Ministre des Find"

Attaher MarGA:

—a— o
N° 648. — ArRErE portant nomilml‘w’;‘_nmcﬂ"'
d'un directeur adjoint a I'lmprimerie du Gouv
Le MiNxiSTRE DES FINANCES, £
Vu la Constitution de la République Soudanaise;
Vu la législation en vigueur;
Vu les nécessités du service,
ARRETE : b
g aan®
X . - -ahlda. v
Article premier. — M. Ballo Qumar Abderto e
commis principal des Services administrati S ection d‘f‘:
et comptables de 1 échelon, en service @ 12 ,Impn’mcf'
Finances, est nommé directeur adjoint de 1
du Gouvernement a Koulouba. T
Solldﬂna

Imputation : Budget de la République
exercice 1960, chapitre LXIII, article 1. ot
a coml'oy

Art. 2. — Le présent arrété, qui prend effet artout

de ce jour, sera enregisiré et communique P
besoin sera.

Koulouba, le 22 septembre 1960. o5
i ant
Le Ministre des FZ‘:A
ATTAHER MAIG®
—— - e ‘»..
il
) 1 1960, %
591 . n. — Par arrélé en date du 31 aoit 1 t ¢

. c s
. . - ~ . . dllc aul
rendus exéculoires les roles des (.ontrll;mll_O“S,L.‘lc"ant a"
faxes assimilées concernant 'exercice 30 se 0By

R X 13 g

total & la somme de trente-cing millions tc(3?’ ik ;
soixante-huit ‘mille cing cent cinquante-s¢P |

lions H6R.557) francs. L
ixée i !

. b
L.a date de mise en recouvrement en est
15 septembre 1960. '
—— m—

T

& 5 abre e
675 ¢.p. — Par arrété en date du 30 Scl’:c:.ss pﬂ.&o, q

est rendu exécutoire I'état de liquidation ‘rr'“bre“l o

Service des Contributions directes, le 28 sepP ‘?l,,-ons r.‘ff'l-
et constatant un montant total de deux ™! Jit L
cent huit mille trois cent uatrc-vingt-dl.'_-l‘t‘e e
lions 908.398) francs de droits dus, immeédid £ gé,é\
gibles, dont 484.733 francs au titre de la laxe ¥ des:

sur les affaires, 2.423.665 francs au titre des @

W
-
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Le Traan <
dry e;r’:goner.pgyem- de la République du Mali pren-
T&0uyper 8¢ I'état de liquidation et en poursuivra le
“ment par toutes voies de droit.

S

Ministare des Travaux publics, des Transports
et Télécommunications

.

676
desmy?'q' P, — ARRETE portant création d'un secteur
b ravaux publics dans le cercle de Nioro.
M

INI S
Térg, 'RE DES TRAVAUX pUBLICS, DES TRANSPORTS ET DES
OMMUNICATIONS,
\'u 1
1 a ] i o o
m’que duoil:“_s‘)-dn du 22 septembre 1960 proclamant Ja Répu-

Consmmion de la République du Mali,

ARRETE .
Argi
L] [ S—— d ey
publim(el Premier, — 11 esl créé un seeteur des Travaux
ns le cerele de Nioro.
"\I’L «
k2, = . T
t\"’l‘o. *— La résidence du chef de secteur est fixée a
Sty & . ;
a“ure ot Le sceteur des Travaux publies de Nioro
g}iblics Us le contréle de la subdivision des Travaux
T*nléréx € Kayes Texécution des travaux des routes
ra\-aux 8€néral et de tous autres travaux relevant des

Publics ainsi que le controle des entreprises.

NSt 4, s :

10y pra Le chef du secteur des Travaux publies de
ad'!linis Clera tout concours lechnique aux autorités
i Fatives chaque fois qu'il en est besoin.

liy g3

de }o 5 Le présent arrété, qui prend effel pour comp-

. da'l(‘. de sa signalure, sera enregisiré, publié et
qué partout ot besoin sera.

B
Mako, 1¢ 30 septembre 1960.

Le Ministre des Travaux publics,
des Transports et Télécommunications,

H. CORENTHIN.

——

Parna, .
Trétés en date des :

D
g“!npt:ftembrc 1960. — Est et demeure rappori¢ pour
hl!lin 1 du 1= septembre 1960 I'arrété n° 391 du
[,eg'ﬂe d960 placant M, Kéita Oumar, assistant météoro-
Yog € 1" classe, en disponibilité sans solde pour une

€ six mois.

)
N : o
m“gi lta Qllmar reprend ses fonctions au centre météo-
€ régional & Bamako.

oy S€ X y ’
Ef‘nentpltembre 1960. — Sont inscrits au tableau d’avan-
e"l} S fonctionnaires des corps supéricurs et locaux
aux publics dont les noms suivent :

Wesre Pour le qrade
C adjoint technique mécanicien principal
N?B!ihal)' Tiéba;
laye Habibou Baron.

Pour le grade de contremaitre principal

MM. Sangaré Mamourou;
Traoré Oumar Qusmane.

Pour le grade de surveillant de 1" classe
M. Guindo Amion.

Pour le grade d'ouvrier principal
de classe exceplionnelle

M. Taméga Mamadou.

Pour le grade d'ouvrier principal 1 échelon

MM. Kourouma Fasséry;
Fofana Mamadou;
Kalilou Kontaga;
Kéita Komakan;
Kétibéry Ouédraogo.

Pour le grade d'ounvrier ordinaire 17 échelon

MM, M Boum Mamadou:

iranté Lassana.

29 septembre 1960, — Sont promus pour compter des
dates ci-apres les fonctionnaires des corps supéricurs et
locaux des Travaux publics dont les noms suivent :

Au 1 échelon

du grade d'adjoint technique mécanicien principal
MAML Coulibaly Tiéba. pour compter du 1-1-60;

N'Diaye Habibou Baron, pour compler du 1-1-60.
adjoints techniques mécaniciens de 4¢ échelon.

Au 17 échelon du grade de conlremaitre principal

MM. Sangaré Mamourou, pour compler du 1-1-59;
Traoré Oumar Ousmane, pour compter du 1-7-59,
contremaitre de 1" classe 3¢ échelon.

Au 17 échelon du grade de surveillant de 1" classe

M. Guindo Amion, pour compter du 1-1-60, surveillant
de 2¢ classe 4¢ échelon.

A la classe exceptionnelle
du grade d'ouvrier principal

M. Taméga Mamadou, pour compter du 1-10-59, ouvrier
principal 3¢ échelon.

Au 17 échelon du grade d'ouvrier principal

MM. Kourouma Fasséry, pour compter du 1-1-60;
Fofana Mamadou, pour compter du 1-10-60;
Kalilou Kontaga, pour compter du 1-10-60;
Kéita Komakan, pour compter du 1-10-60;
Kétibéry Quédraogo. pour compter du 1-10-60,

ouvriers ordinaires de 3° ¢chelon.

Au 17 échelon du grade d’ouvrier ordinaire

MM. M’Boum Mamadou, pour compter du 1-1-60;
Kanté Lassana, pour compter du 1-11-60,
ouvriers adjoints de 4¢ échelon.

M. N'Diaye Mody. surveillant principal de 3¢ échelon
du corps supérieur des Travaux publics, en service a la
Direction des Travaux publics & Bamako, atteint par la
limite d’age le 31 décembre 1960, sera admis a faire
valoir ses droits & une pension de retraite pour ancien-
neté de service sur les fonds de la caisse locale de retrai-

tes de I'ex-Afrique occidentale francaise.



M. Kaniyri Sinayoko, contremaitre de 1" classe aprés
36 mois du cadre commun supérieur des Travaux
publics, en service a la section entretien des batiments
des Travaux publics a Bamako, atteint par la limite
d'age le 31 décembre 1960, sera admis a faire valoir ses
droits & une pension de retraite pour ancienneté de ser-
vice sur les fonds de la caisse locale de retraites de 1'ex-
Afrique occidentale francaise.

M. Taméga Mamadou, ouvrier principal de classe
exceptionnelle du cadre local des Travaux publics de la
République Soudanaise, en service détaché au Garage
central a4 Dakar, atteint par la limite d'age le 31 décem-
bre 1960, est admis a faire valoir ses droits 4 une pen-
sion de retraite pour compter de cetle date sur les fonds
de la caisse locale de retraites de I'ex-Afrigue occiden-
tale francaise.

M. Dembélé Bao, ouvrier principal de classe excep-
tionnelle du cadre local des Travaux publics de la Répu-
blique Soudanaise, en service détaché au Garage central
a4 Dakar, atteint par la limite d’age le 31 décembre 1960,
sera admis a faire valoir ses droits 4 une pension de
retraite sur les fonds de la caisse locale de retraites de
I'ex-Afrique occidentale {rancgaise.

En application des dispositions des textes en vigueur,
M. N'Diaye Salif, ingénieur géomeétre journalier, est
intégré sur titres dans le corps des Ingénieurs géometres
du Service topographique en qualité de stagiaire pour
compter du 1*" aoit 1959 (régularisation).

M. Koly Sakine, ouvrier principal de classe exception-
nelle du cadre local des Travaux publics de la Républi-
que Soudanaise, en service détaché aupres du Ministére
de la Justice &t Dakar, atlteint par la limite d’age le
31 décembre 1960, sera admis a faire valoir ses droits a
une pension de retraite pour ancienneté de service sur
les fonds de la caisse locale de retraites de I'ex-Afrique
occidentale francaise.

M. Dioman Diakité, contremaitre de 1™ classe aprés
36 mois du cadre commun supérieur, en service a la sub-
division des Travaux publics de Kayes, atteint par la
limite d’age le 31 décembre 1960, est admis @ faire valoir
ses droits 4 une pension de retraite pour ancienneté de
service sur les fonds de la caisse locale de refraites de
I'ex-Afrique occidentale frangaise.

30 septembre 1960. — Les candidats dont les noms sui-
vent sont aulorisés & subir les épreuves des concours
professionnels d'accés aux ex-corps supéricurs du Ser-
vice météorologique ouverts par arrété n° 229 du
23 mars 1960.

CorrSs DES ADJOINTS FECHNIQUES

Cenire de Bamako

MM. Kéita Germain;
Traoré Mohamed;
Guikiné Mohamed.

Centre de Ségou
M. Touré Bassidiki.
Centre de Bougouni
M. Konaté Soma.
Centre de Gao

M. Coulibaly Tiémoko.

Corps DES ASSISTANTS (opTION METEO)

Centre de Bamako
MM. Kéita Niamé;
Touré Sidi Guimba;
Bertho Gandens;
Ba Amadou;
Dembélé Cheick Qumar;
Camara Timothée;
Sangaré Bairy;
Traoré Balla.
Cenire de Gao
MMI. Diakité Eloi;
Diarra Silama;
Mariko Tiéclé;
Kéita Mamadou;
Diassana Bassi;
Maiga Hamada;
Dionkounda Dagnoko;
Diarra Bécaye;
Soumaré Mamadou.

Centre de Bougouni
M. Diaby Oumar.
Centre de Hombori
M. Diawara Sadio.
Centre de Kayes

MM. Coulibaly Zanga;

Bocoum Aly.
Centre de Kidal
Yattara Ibrahim;
Coulibaly Siratigui;
Diakité Souleymane.
Centre de Kéniéba
M. Dianka Sidi.

Cenire de Kita

MM.

M. Traoré Issa.
Centre de Kouliala

M. Sangaré Boubacar.
Centre de Ménaka

MM. Diallo Harouna;

Maiga Issouf.
Centre de Mopti

Dembeélé Fakou Makan;
Niangado Baba;
D’Aguiar Karim.

MM.

Centre de San
M. Diarra Dinamaké.
Centre de Sikasso

Berthé Mamadou;
Koné Mamadou.

MM.

Centre de Ségou

Diarra Tiémoko;
Fofana Harouna;
Sangaré Moriba.

MM.
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\ Centre de Tessalit
Sylla Kissima,

Centre de Gao

Centre de Tombouctou

N Sankarg 0

usmane.

M b Centre de Nioro
lassana Thomas.

(oprion Rapio)

Cenlre de Bamalko

" Kéitg Birama;
ra Tiéfouan:
Ié?ne Amidouy;
Ta nI'Ody;
ngﬁe Al Ihrahim:
N'Dj baly Dossomié:

1aye Qumar,

Ay

Wy M Centre de Gao

Kg’g& Youssouf Saraoui:
Ne Issaka.

Ly
-~ COMmmice: : ;
Dolee %mmmslon de correction des épreuves sera com-
Mme suif

Pr ésident -

fop hnls tre des Travaux FRTRON B PP o r oS e o
. s Travaux publics et des Transports on
de]égu.‘ 1 1

M embres -

Dire. .
Unp 'ecteur de la Fonction publique ou son délégué;
8“épa:of"fss}’.ur de I'enseignement du second degré dési-
nistre de 'Education;

f du Service météorologique ou son déléguc.

4y

, VY : . .
:’e"iie Obre 1960. — Sont déclarés admis, par ordre de
l_lxe’ aux concours directs et professionnels d’acces

38 ¢orps supérieurs des Travaux publics organisés
aout 1960, les candidats dont les noms suivent :

CONCOURS DIRECTS
Corps des Géomeélres

¢ Abdoulaye;
Bey the 1adié;

Thiémoko.
‘ﬂx Corps des Surveillants
i@ sn"garé

Sah

W, 'l\r 5
Diz‘”‘e Mamadou Lamine;
apa.

Mohamed;
ah Mohamed.

Corps des Dessinateurs

CONCOURS PROFESSIONNELS
djoints techniques des Travawx publics

\'guré Jules Edmond;
Alphady.

G
\Qf’p‘ des A

Corps des Adjoinls techniques mécaniciens

MM. Sissoko Mohamadou Hady;
Coulibaly Boubacar.

Corps des Géométres
M. Djilla Adama.

Corps des Surveillants

MM. Traoré Sanoussy;
Traoré N'Faly;

Touré Bouréima;

Diop Papa Biron;
Maiga Ibrahim Arbouna.

Corps des Dessinateurs

MM. Kanté Karamoko:

Dieng Mamadou;
Traoré Modibo.

Corps des Contremaitres

MM, Diarra Hubert;

lkon¢ Touna.

Par décisions en dale des :

21 septembre 1960. — M. Ticcoura ’lraoré, chef
d'équipe auxiliaire décisionnaire (¢chelle VI échelon 3),
en service a la subdivision des Travaux publics de Ségou,
est affecté sur sa demande @ la subdivision routicre de
Bamako en remplacement de M. Coulibaly Lassana, chef
d'équipe journalier qui est affecté a Ségou.

Les intéressés rejoindront leurs postes par les moyens
du service.

29 scplembre 1960. - M. Filatriau Jehan. adjoint
technique principal de la Navigation aérienne, assurera
les fonctions de commandant d’aérodrome de Bamako.
a compter du 1" octobre et jusqu'a la mise en place de
la nouvelle organisation de I'Aéronaulique civile, en
remplacement de M. Dekimpé Fernand, adjoint techni-
que de classe exceptionnelle de la Navigation aérienne,
rapatrie.

——

Ministére de I’Education
Par arrétés en date des :

30 septembre 1960. — Un rappel d’ancienneté d’un an
pour services militaires est accordé a M. Kéita Bilal,
instituteur adjoint stagiaire, en service a Sabouciré
(Kayes), engagé sous les drapeaux du 1* aotit 1956 au
31 juillet 1957.

M. Berthé N’Golo Lamine, moniteur adjoint de
5" classe, admis au certificat élémentaire d’aptitude
pédagogique (session de 1959), est nommé instituteur
adjoint de 6° classe en conservant 3 mois d’ancienneté
au 1* janvier 1960.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
1* janvier 1960.

M. Traoré Hamoud, moniteur adjoint stagiaire, précé-
demment en service en République du Niger, mis a
la disposition du Gouvernement de la République
Soudanaise, est agréé dans le corps enseignant de la
République Soudanaise en qualité de moniteur adjoint
stagiaire.
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M. Traoré Hamoud est affecté a 1’école de Fallou
(Nara).

Le présent arrété prendra effet pour compler du
15 octobre 1960.

M. Traoré Dotianga, instituteur adjoint de 6° classe,
précédemment en service en République de Guinée et
nouvellement mis a la disposition du Gouvernement du
Soudan, est agréé dans le cadre supérieur de I’Ensei-
gnement de la République Soudanaise, en conservant
le grade et 'ancienneté déja acquis.

M. Traoré Dotianga est affecté a I'école de Tominian
en qualité d’adjoint.

Le présent arrété prendra effet pour compler du
1 octobre 1960.

M. Sidibé Papa Sékou, moniteur adjoint en service
a Lanfiera-Kouna, cercle de San, admis au brevet
¢lémentaire (1™ session de 1960), est agréé dans le cadre
supérieur de I’Enseignement en qualité d’instituteur
adjoint stagiaire.

Le présent arrété prendra effet pour compter du
15 juin 1960.

M. Traor¢ Mamadou, instituteur adjoint stagiaire, en
service 4 Dinangourou (Bandiangara), titulaire du bacca-
lauréat de I’enseignement secondaire (session du 9 juillet
1960) est agréé dans le cadre supérieur de '’Ensei-
gnement en qualilé d’instituteur stagiaire.

LLe présent arrété prendra effet pour compter du
9 juillet 1960.

Les moniteurs d’enseignement du cadre secondaire
dont les noms suivent, admis définitivement au brevet
élémentaire (session de juin 1960) sont intégrés dans le
cadre des Instituteurs et reclassés comme suit :

MM. Bathily Aliou, moniteur adjoint 4° classe depuis le
1-1-59, passe insliluteur adjoint de 5° classe pour
compter du 1--7-60 (A. C. : 2 ans);

Niaré Bréhima, moniteur adjoint stagiaire depuis
le 15-10-39, passe instituteur adjoint stagiaire
pour compter du 15-6-60 (A. C.: néant);

Thiam Amadou, moniteur adjoint stagiaire depuis
le 15-12-38, passe instituteur adjoint slagiaire
pour compter du 15-6-60 (A. C. : néant);

M"™ Tangara Nakoni, monitrice adjointe stagiaire
depuis le 15-10-39, passe institutrice adjointe
stagiaire pour compter du 15-6-60 (A. C. : néant):

MM. Koné Boubacar, moniteur adjoint stagiaire depuis
le 15-10-39, passe instituteur adjoint stagiaire
pour compter du 15-6-60 (A. C.: néant);

Diabaté Djoutié, moniteur adjoint stagiaire depuis
le 15-10-59, passe instituleur adjoint stagiaire
pour compter du 15-6-60 (A. C.: néant);

Dyoné Youssouf, moniteur adjoint stagiaire depuis
le 15-10-39, passe instituteur adjoint stagiaire
pour compler du 15-6-60 (A. C. : néant).

I octobre 1960. — La situation administrative de
M. Ba Sevdou, instituteur adjoint de 5° classe, est rétablie
ainsi qu’il suit :

Ancienne situation

— Instituteur adjoint de 6° classe : 7 aott 1952 (R. A :
3 mois);
— Instituteur adjoint de 5° classe : 1* janvier 1957.

Nouvelle situation

Al
— Instituteur adjoint de 6° classe : 7 aont 1952 (R
3 mois) ; o O
— Instituteur adjoint de 5 classe : 17 J.“l-illztt 1960.
— Instituteur adjoint de 4° classe : 17 JW i

) e : vue ©%
Le présent arrété prendra effet au pO_l“t dei., janvlff
solde pour la 5° classe du 1% juillet 1956 au
1957 et pour la 4° classe au 1¢ juillet 1960

Par décisions en date des : \

_ CEA

20 septembre 1960. — Une aide de 130.500 f‘:‘:ﬂfﬁaﬂ_en

est accordée a M. Fofana Laya Kansaye ©u. %
médecine, 8 bis, rue Prosper, Bordeaux (Giro?

de supplément familial & étudiant marié.

La dépense est imputable au budget de la
Soudanaise sur P'exercice 1960, chapitre
paragraphee 2. e

r
4 . nt pa -
Le mandatement sera cffectué directem® ws Fof

Gouvernement de la République Soudanals€ © . ji¢e

- upliqué

na Laya, née Mama Dia, actuellement do(';;lﬁnet du
Bamako, chez M. Kéita Garba, directeur
Ministére de la Santé publique, Koulouba-  Je
m
de

ar

I.es mulations suivantes sont pl‘Pnoncéesrali)sonS
personnel enseignant du 17 degré pour

service : & Jasse:

MM. Tall Macki Aguibou, instituteur adjoint d% 7
de Koutiala-filles &4 Soye (directeur ’t stagi""
Diabat¢ Amadou, instiluteur adjoin P

de Koutiala-filles 4 M’Pessoba; tagiai"e:
Sangaré Harouna, instituteur adjoint S e

| a- . - ‘(' ye o, ' ; 1 . »
Kita-filles a Kita-garcons adjoint slag““re

Koné Mamoutou, moniteur y . de
Mahina-garcons a Bamako-Draveids classe
Traoré Joseph, instituteur adjoint e @
Koutiala-filles & Yasso (San); e clas
Coulibaly Malick, instituteur adjoint i
de Katibougou i Bamako; P | (1
Sy Moussa, instituteur adjoinl stagiare . gl
kary a Kali; de TO““D(eX
Téra Séry, instituteur de 6° classe - ur © wp
(adjoint) a4 Tominian (directeur) P° Do

du 5 avril 1960;

. de ¥ ot
Cissé Ahmadou, instituteur de 5° classé ‘1’0““”"'0

bila (Bamako) non construite e
(Niafunké); ) adjc"?{nné'
Diallo Alpha Nouhoum, insu.tulcurr - Die
4 classe : de Djenné-filles (directet gt
garcons (adjoint); . | :qire *
Kéita Souleymane, moniteur adjoint stag! &

Macina-filles & Naréna (adjoint); 5 613553:

Kéita Baydi, instituteur adjoint de o
Nossombougou i Ségou; 1 de bl cle
Mahmoudou Alpha, instituteur adjoi? ol
de Douentza a Diré; = N adjolﬂ
M= Singaré, née Kane Kokoum, instltull"c'e., i
6° classe : de Goundam-filles & MOP!1 452"
MM. Zakiou ag Aguissou, instituteur adjo! and® g

de Tassigou (Ansongo) 4 Bambara tagi“ire:
Kane Yava, instituteur adjoint $ i
Bandiagara 4 Bandiagara; . de B
Dionké Sissoko, instituteur de 3° class® * = cit?
gara (adjoint) a Faléa; m oﬂltgg
M= Coulibaly née Koné Korotoumou, ‘=, yan
adjointe de 6° classe : de San-filles
(adjointe);
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M
J* Kﬁntﬂ née Sienta Djénéha, monitrice auxiligire : de
Ay, St OQutiala-filles & Mopti-filles;

‘,.,.,“Sthpl;c_)te, instituteur adjoint de 6° classe : de

Diirg (l\lafu_nké) a4 Bamako-Tomikorobougou;

€ Zackaria, instituteur adjoint de 4° classe : de
R DOuoug!lbou'(direcle.ur) a Baguineda (adjoint);

: aé‘.‘ 1a née Coulibaly M’Bamousso, institutrice
S Jointe de 6° classe: de Bougouni-filles a
P g, ikasso-filles;
L ggatf née N'Diaye Djénéba, institutrice adjointe
& ﬁlleg- classe : de Ségou-filles 4 Kaves-Khasso-

, Sag Nee Touré Nana, institutrice adjointe stagiaire :
Ay, g, ¢ Kayes-Khasso-filles a Kita-filles (adjointe);

“saye Issa, instituteur adjoint de 3° classe : de
C(; ;’,uutougoula a Bamako-Missira;

Wibaly Lassana, instiluteur adjoint stagiaire :

e . .
dL'Fourclmonane 4 Goumbou (Nara);

N0mé M'ar'nadou, instituteur adjoint de 6° classe :
Trac 1?111_](': (Nara) a Djoliba;
ore Dinanké, instituteur adjoint stagiaire : de

! "Thli)gollbal & Ballé (Nara):
LG CT0 Mamady, moniteur adjoint stagiaire
To ua‘{gassi (Kita) & Djoliba;

'¢ Moussa, instituteur de 4¢ classe : de Bourem
MOI“'CClcur) a4 Ansongo (directeur);

lamed E] Moctar, instituteur de 6° classe : de
Dia°“lbgllcl(>tl-}1cdcrsa 4 Bourem (directeur);

a Famory, instituteur adjoint de 4° classe : de
Diaﬁmngo (directeur) a Kidal (directeur);

a0 Moussa, instituteur adjoint de 6° classe : de

de

S-K.' an a Douentza;
l(hbé _\ . . ~gEN -
R bdoulave, instituteur adjoint de 5° classe :
Trae ‘aléa & Bamako;

(l?rt' Amadou, instituteur de 5" classe : de Boron
K Oulikorg) 4 Bamako-Bozola;

on¢é B_Iam:xdou, instituteur adjoint de 5° classe :
BOrt r.iouniam (Nioro) & Nara-gar¢ons; o
e ()Soullm§squm. 1_ust1tl'11c:ur. adjoint stagiaire :
COul' ussou.h:dxagx'm i ().uelcsscboug(m;
libaly Konouté, instituteur de 1° de
Haitllalakoro-'['inck a .\I_(mntougmgla}: .
ara Hamalla, inslituteur adjoint stagiaire : de
eol;'l]l_ul;mul a Bougou_la ('sul)di\'isipn. Bama-ko);
ibalv Ahmadou, instiuteur adjoint de 5° classe:
angassi (divecteur) a Kita-garcons;
gartc Lamine, instituteur de 4° classe : de Kita-
Haid C¢ons & Kita-quartier; _ .
cara Mamadou Lamine, moniteur adjoint sta-
M ag““l'(' : de Bougouni-garcons a Kiban;
uj(“l‘é née Sow Néné, inslilulrice adjointe de

classe @
- Qe
Es..

ﬁnclassc: de Douentza-filles (directrice) a San-
Tl Gue es (adjointe);
K."e Malick, instituteur adjoint de 5° classe : de
Ba Oro & Kayes N'Di;
‘l’t ,l!"ry Belco, instituteur adjoint de 6° classe : de
o I)Emoll_rf?UQolllll])é a Sah (Niafunké);
By bélé Chiata, institutrice adjointe de 6° classe °
~ Re' Bamako-N*Tomikorobougou-filles & Bamako-
lnl D; Epublique-filles;
gr"a Niankoro, instituteur adjoint stagiaire : de
Tp, Y¢ (Macina) & Djoliba (Bamako);
20ré Daba, instituteur adjoint de 6° classe : de
5 loribougou 4 Bougouni;
gOgo Karim, instituteur adjoint de 6°* classe : de
Amako-Maginot-Mixte (Koulouba) a Sikasso
' iaiyc' maitre d’internat;
Ao ‘Mamadou, instituteur adjoint de 6° classe :
® Kolokani & Bamako-Maginot-Mixte;

MM.

Aw Mamadou, instituteur de 3' classe : de Soye
(directeur) a Sévaré C. N.;

Danioko Yacouba, instituteur adjoint de 5° classe :
de Madina (Bougouni) a Boron;

Sy Oumar Ben Saad, instituteur adjoint de 6 classe:
de Kaves-Khasso a Koniakary;

M** Traoré née Touré Coumba, institutrice adjointe de

I classe : de Kangaba a Djenné;

M"™ Coulibaly Aissata, institutrice adjointe stagiaire :

de Koutiala-filles a Ségou-filles;

M®* Ly Oumar née Sall Habibatou, institutrice adjointe

MM

f(ilh 6° classe : de Koutiala-filles a Médina-Coura-

es;

Telly Serou, instituteur adjoint de 5° classe : de
Koundian a Baguineda;
Ouattara Birama, instituleur de 4° classe : de
Finkolo (directeur) a Sikasso-Tiéba (adjoint);
Diarra Noumpouno, instituteur de 5° classe : de
Dembéla (Sikasso) a Finkolo (Dia);

Bagayoko Kériba, instituteur adjoint stagiaire : de
Dioliba & Bangassi;

Doumbia Bakary, instituteur adjoint slagiaire : de
Fallon (Nara) a Bougouni;

M= Cissé née Touré Mama, institulrice adjointe sla-

MM.

giaire : de Kita a Koutialafilles;

Ballo Siguina, instituteur adjoint de 6° classe : de
Cote d’'Ivoire a Dembéla (Sikasso):

Maiga Hamidou, instituteur de 5°
Tabango (Ansongo) a Gao-quartier;

Backa Zacka Dicko, instifuteur adjoint de 6 classe :
de Bourem a Kidal (adjoint);

Kéita Diarra, instituteur adjoint de 6° classe : de
Tombouctou-Nomades a Tioribougou;

Ly Moussa, moniteur adjoint stagiaire : de Fourou
a Sokolo;

Barry Djibril, instituteur
Kokofata a Koro;

Traoré Sékou, instituteur adjoint de 6° classe : de
Diankabou & Banankoro;

Bathily Aliou, institutcur adjoint de 5 classe :
Sirakoro & Bamako-Maginot-Mixie;

Ba Amadou ne° 3, instituteur adjoinl de 4° classe :
de Dia (Macina) & Tenenkou;

Dicko Moussa, instituteur adjoint de 5° classe : de
Goundam a Ambiri-Ilabé;
Denon Dramane, instituleur
IInstitut Marchoux a

garcons;

Diarra Cheick, instituteur de 3° classe : de Kayes-
Khasso a Institut Marchoux;

Yattara Hassane, instituteur de 2°
Yorosso a Bamako-Médina-Coura;

Maiga Moussa, instituteur adjoint de 3° classe : de
Kabara a Ansongo;

Traoré Idrissa, instifuteur adjoint de 6° classe : de
Sy (San) & Nossombougou;

Touré Mahamadoun, instituleur adjoint stagiaire :
de Oualagouma a Diré;

Dicko Mountaga, instituteur adjoint de 6° classe :
de Mogola (Ségou) & Ségou 1;

Makalou Ousmane, instituteur adjoint stagiaire : de
Kéleya & Kayes-Khasso-gar¢ons;

Koné¢ Koba, moniteur adjoint de 6° classe : de
Gagna & Ségou 2;

Cissé Joseph, instituteur adjoint de 3° classe : de
Mopti B a Sévare;

de

classe :

adjoin! stagiaire : de

de

de 3" classe: de
Bamako-Poudrié¢res-

classe : de

M Coiton, institutrice stagiaire: de Sévaré a Mopli-

filles;
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MM. Cissé Mamoudou, moniteur adjoint stagiaire : de
Mopti-filles a Mopti B;

Tianzi¢  Bolézogola, instituteur
5° classe : de Haute-Volta a Kati;

M*™ Sacko Marie, monitrice adjointe stagiaire: de

Markala C. N. 4 Bamako-Poudriére;

MM. Koné Mamadou Diawara, instituteur de 4° classe :

de Goundam-Nomades a2 Yorosso;

Sidibé Youba Kary, instituteur de 4° classe : de
Goundam-Nomades a Goundam-Nomades;

Sacko Mamadou n° 2, instituteur adjoint de 6° clas-
se : de Sébékoro (Kita) & Bamako-Badalabouou;

M" Maiga Sarata Mohomone, instituirice adjointe sla-

giaire : de Bourem-filles a Goundam-filles;

M. Konaté Daniel. instituteur adjoint de 5° classe : de
Garalo a4 Kati-Camp;

M= Sangaré née Sangaré Sadio, institutrice adjointe de
5" classe : de Sikasso-filles (adjointe) a Sikasso-
lilles (directrice);

[Faraka Benzéye, instituteur adjoint de 6° classe : de
Rharous-Nomades & Gao;

Mattahel Ag Mohamed, instituleur adjoint de
6° classe : de Raz-El-Ma (Goundam) & Gossi;

Ahmed Ould Mohamed, instituteur adjoint sta-
giaire : de Gossi (Tombouctou) a Goundam
Sédenlaire;

Bagayoko Broulaye, moniteur adjoint stagiaire :
de Madina (Bougouni) a Koniobla (Bamako);
Guiteye Mahamane, instituteur adjoint de 6° classe :

de Séféto (Kita) a Katibougou;

Kouyaté Cheick, instituteur adjoint de 5° classe :
de Koniobla (Bamako) a Bankoumana;

Traoré Amadou Moussadian, instituteur de
3¢ classe : de Bamako a Baramandougou-San;

Diallo Amadou Moroh, instituteur de 4° classe : de
Ségala (Kayes) directeur a Kita-garcons;

M7 Kanouté née Traoré Assatou, institulrice adjointe de

6" classe : de Koutiala-filles 4 Bougouni-filles;

M. Ouattara Bagnogona, instituteur adjoint de
de 5° classe : de Misséini (Sikasso) a Koutiala-
garcons;

M= Ouattara née Ouattara Niélé, monilrice auxiliaire :

de Misséini (Sikasso) a Koutiala-filles:

MM. Koulibaly Mamadou, instituteur adjoint stagiaire :

de Koultiala-filles & Misséini (Sikasso);

Dembélé Moilié, instituteur adjoint stagiaire : de
Ménaka-nomades a Kléla;

Bengaly Sériba, moniteur adjoint stagiaire : de
Kléla & Misséini;

Touré Mahamane, instituteur adjoint de 4° classe :
de Gao a Bamako-I. P. 2;

Kamara Maciré, instituteur adjoint de 6° classe : de
Mahina-filles a Kila-quarlier;

Touré Mamadou n° 1, instituteur adjoint de
6° classe : de Bangasssi (adjoint) a Bangassi
(directeur);

Barry Saydou, instituteur adjoint de 6° classe : de
Djidian (adjoint) a4 Djidian (directeur);

Dembelé Mamadou, instituteur adjoint de 6° classe:
de Cinzana a Sokolo;

Sanogo Zana, instituteur ordinaire de 5* classe :
de Sikasso-garcons a Zanférébougou;

Diagouraga Nianson, instituteur de 6° classe : de
Dia (adjoint) a Dia (directeur);

Dembelé Gaoussou, instituteur adjoint de 6° classe:
de Ténenkou (Macina) & Dia;

Koné Binkoro, instituteur adjoint de 4° classe : de
Kolondiéba (directeur) a Siby (adjoint);

ordinaire de

MM

: 4
. sy * (] i .oln'ed
M™ Thiéro née Soumaré Saliki, mshtutrlce.adlﬁ e8ic,

6° classe : de Kayes-Khasso-filles & Nwlgz'c
Thiéro Daouda, instituteur adjoint
de Kaves-Plateau a Nioro-garqon5;° Jasse de
Timbo Mamadou, instituteur de %
Djidian a Kayes-Plateau; o diinte st
M Timbo née Sangaré Aoua, monitrice 2 "es_ghass"'
ginire : de Bamako-Bolibana & BaY¥
filles; . trice 8
M Kéita née Kourouma Nankoria, insi até-Ales
1° classe : de Bamako-Mamadou- cctrice)i
(adjointe) 4 Bamako-République ,(d";icﬁ-class"
Dramé Mahamadou, instituteur adjoin
de Kita-quartier 4 Bamako-Bozola;
M=* Dramé née Diarra M4, monilrice a]ibana:,
6° classe : de Kita-filles & Bamako-BOU
MM. N'Diaye Diabé, instituleur de 5° classé- Bt
(adjoint) 4 Kolondiéba (directeur); i, gift’
Maiga Mahamadou, instituteur adjoin gt
de Kouakourou a Molodo; | mgiai"e: :
Dieng Abdoulaye, instituteur adjoint $ v
Goundam-garcons a Séro (Kayes); de 5" clas¥®”
de

MAML

M.

—

Sy Baba Seydou, instituteur adjoint
de Minkiri &4 Rharous-nomades; {agiair®’
Doucouré Bakary, moniteur adjoint St :
Bamako-Darsalam a Bla (Kouqala)' 5 classe’
Diawara Oumar, instituteur adjoint de_ g
de Bla (Koutiala) 2 Bamako-Darsalams. ..,
Dagnoko Sidi, instituteur adjoint SWET .
Bafarara (Kayes) a Oussoubidiagn@, — .;ire :
Diallo Ousseyni, instituteur adjoint S‘,‘;g il
Dé (Bandiagara) & Oualia (Bafoulabe ., gair?
Maguiraga Moussa, instituteur adjoi? o
de Tourougoumbé a Nioro-gar¢ons; djointe '10,
M™ Maiga née Souko Oumou, monitrice 2 3 pam?®
giaire : de Bamako-Hamdallaye-filles
N'Tomikorobougou; g .ldjoinw
Diakité née Coulibaly Fatou, monitrice
6° classe : de Diré-filles a Gao-filles: classe’
MM. Koita Sékou, instituteur adjoint _de 4ul‘); de
Zangasso (Kouliala) a Garalo (_d'.rccuiagiaife'
Diallo Mamadou, instituteur adjpmt 5
Banzana (Kayes) a Samené (S(}S_Ou)'wgiaire:
Sidib¢ Kalifadian, instituteur adjoint akol
Qualia (Bafoulabé) & Niaguékouna Jus
osle at

de

Les intéressés devront avoir rejoint leur P
tard le 15 octobre 1960.

J'alln
$ T )
24 septembre 1960. — Sont reconduiles poud:intlﬁ‘,
ccolaire  1960-1961 les bourses entieres, eunes =
accordées aux ¢léves du cours normal de J

de Markala dont les noms suivent :

Passages en classe de lroisteme

Konaté DO“ssol.lba'
Konaté Aichald:

Koné l{a‘(li;[flon‘i;.

[Landoure I'? it
Sangaré ASS_é““tf.u '
Sangaré Amlnata’,
Simaga Atouma
Samaké Aminatd’,
Sacko Moussoko™
Traoré Kadiatol’
Touré Kadiatot:

Ciss¢ Marie;
Diabalé Moussokoro;
Diabaté Sayon;
Diarra Rose;
Diallo Fatoumata;
Dembelé Kadidia;
Diakité Minamba;
Dienta Aminata;
Fofana Oury;
Fofana Bintou;
Haidara Kadidia;

Kéita Bintou; Touré Niony- il B.ﬁ'
AN ’ ec
Redoublant la classe de troisiéme en cas d’éch o
¢ Cou”?

Traoré Dado, Ibrahima Sidigna et Traor




JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

833

|
I

‘A
B:::O“ Kadidia;

\ J('n(.ha:
ariame pe 1

a
dia \a"aoulou

gg lé“nalou
uB Oll
Ro A'mnuln
CQ;?lel a AILIC
Av A dnn()llnn

Oumbl Ah lna

0 Mal‘iam_

&35?13 Diégue,
gb o ¢ Ramata:
Isg Azze Mommdla

bla 5b ” \I‘lt‘lam
p Ssitan -
k O“OI‘okm
kfﬂt ﬂdlaralou
bty \. a'moun'\

Passages en classe de quatrieme A

Sangaré¢ Ma;
Sangaré Assitan;
Sangaré¢ Assélou;
Sangaré Adama;
Sidibé Salimatou;
Sanogo Sitan;
Sanogo Fatimata:
Soumaoro Amy;
Traoré Alssala;
Traoré Nakani;

Traoré Mariam:

Lacosse Nicole.

R?doublunl la classe de cinguicme A

Passage en qualriéme B

Fofana Koroloumou:
Fand Maimouna:
Hinna Marguerite;
Konaté Salimata;
Konaté Thérese:

N'Diave Mariam n°® 2;

Ouloguem Yanda;
Sidibé Mariam;
Traoré Assitan;
Traoré Batogoma:
Traoré Niagalé;
Timbo Mariam.

G‘liu Redoublun( la classe de cinquiéme B

Passages en classe de cinquieme A

Koné Téné;
Magassa Sira;
Maiga Maimouna;
Maiga Marie;
Macalou Alssata:
Niantao Sira;
Sylla Mariam;
Soucko Fatimala;
Sangaré Assitan;
Togora Assétou.

Redoublant la classe de sixiéme A

Q"“hb 11‘“&8 Awa;
¥ amatou

Touré Hadiaralou;
Touré Alissata.

Passage.s en classe de cinquiéme B

l}"Pté_ K 0 7Vlamam,
did ia;

g"ﬂo ly (?I'Ol\la :

! Fagj :
“a'i?f Tliin,
&gy“é-ané

4 D Ammala.

¥ Aminata;

h

John Elisabeth;
Mariko Mariam;
Maiga Awa n° 1;
Niang Fatimata;
Sidibé Koudédia;
Sidibé Kani;
Sidibé Séemoulou;
Sy Aminata;
Touré Diahara;
Traoré Safiatou.

%“lih Redoublanl la classe de siziéeme B

Sacko Dialla.

Sont renouvelées pour l'année 1960-1961 les bourses
enliéres d’internat accordées aux éléves de I'ex-college
moderne de Diré dont les noms suivent :

Passage en classe de cinqui¢me

Abderamane Ould Ibra-
him;

Abdouramane Mohamed:

Abdourane Touré;

Abdoulahi ag Ismalast;

Bocar Sabane;

Coulibaly Salif;

Diarra Ibrahima;

Dicko Boubacar:

Doumbia Siaka;

X1 Hadji Kalil;

El Madane Allaib;

Il Moctlar Ould Sidi Moha-
med;

Ibrahima ag Hamany;

Ibrahima Kalil;

Kadi Talibna:

Kal‘fa Sangaré;

Maiga Kadri:

Maliki Sidibé:

Mamoudou Kouroukove;

Mahamed Aboubacrine;

Mohamed ag Sindibla:

Mohamed Mahmoud:

Moulay Idrissa:

Sako Bakari;

Salik Ould Oumar;

Abdossamadad ag Habib:

Sidi Mohamed Ould Moha-
med;

Sidi Mohamed dit Souedi;

Sissoko Balla:

Téréla Maré;

Traoré Hamidou;

Traoré Aligui;

Yaltara Ba;

Abdoulahi ag Hamouna;

Ouanargoum ag Madiou:

Maiga Al Yeéro.

Redoublant de la classe de sivieme

Ahmed ag Hamama;
Mohamed ag Illigave;

Madiou Hama.

Passage en classe de quatriecme

Abdel Hazzi;

Abouba Koro;

Ahmed Sagaibou;

Aly Dandara;

Amadou Daouda;
Bathily Alhousséini;
Boubacar Rahaly;
Boubacar Sadick;
Diallo Amadon;
Egléze ag Fony;

El Kalifa Ould Mahamoud;
Hacko Aly;

Hallidou Bazzi;

Hattay ag Elmoustapha;
Hamezata ag Ouadada;
Housséini Seydou;
Ibrahima Mahamadine;
Kendé Sorodié;
Lashane Ould Abdalla;
Maiga Ali Badara;
Maiga Ibrahim;

Maiga Keia;

Maiga Samba;

Malik Oigalo:
Mohamed Bahaya:
Mohamed El Hadji;
Mossa ag Rakofa;
Ousmane Kalil;
Sangaré Amadou;
Sall Souleymane;
Touré Hamadoun;
Traoré Amadou;
Traoré Ibrahima;
Yacouba Beidari;
Maiga Sadou;

Yehia ag lbrahim;
Issouadane ag Sarid;
Traoré Alamine;
Maiga Abdéramane;
Aly ag Mohamedoun;
Abmedou ag Mohamed:
Deidy Ould Mohamed.

Redoublant de la classe de quatriéme

Abba Ould Nazim;

Aly ag Abdou.

Passage en classe de {roisiéme

Abdoulahi ag Hamada;

Amar Sfmavar

Ahmed Deqna

Boubacar Mohamed Lami-
ne;

Djitey Gagna;

Guindo Mamadou;

Guindo Yéhia;

L.abasse Moulave;

Mahamane Baba;

Ouédraogo Issa;
Oumar Tonko;

Salaha Baber:

Sidi Yéhia;

Sidi Zeyvane;

Tayeb Ould Sidi Aly;
Touré Kalil;

Traoré Mahalmadane;
Yattara Agaly:
Ibrahima ag Youssouf;
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Mohamed Aly ag Mah-
moud;
Yaya Aliou.

Maiga Adama;

Mohamed Aboubacrine;
Mohamed Aly Abdoulaye;
Mohamed Salaha;

Sont supprimées les bourses accordées aux éléves dont
les noms suivent, exclus de l'ex college moderne de
Diré :

Classe de quatriéme

Almoukafi ag Baha; Hamey ag Mahamoud.

Seront renouvelées pour l'année scolaire 1960-1961,
les bourses accordées aux éleves de troisieme dont les
noms suivent autorisés a redoubler en cas d’échec au
brevet ¢lémentaire 1™ ou 2¢ session :

Abdelkader Alhadji;
Houssein N'Toubou;
Touré Harouna;
Touré Ibrahima;
Youssouf Mohamed.

Aligui Boré;
Coulibaly Boubacar;
Dolo Orbalou;

Dolo Sominé;
Hamaaoun Tjoubado;

Les bourses entiéres d’internat précédemment accor-
dées aux éléeves du cours secondaire privé Mamadou-
Konaté (Missira) sont transformées en bourses entiéres
d’externat (B. E. E.), reconduites et transférées au cours
complémentaire de Bamako, pour I'année scolaire
1960-1961.

Harama Moussa, B. E. E.;
Diarra Zoumana, B. E .E.;
Touré Sékou Tidiani, B. E.
Ikéita Namory, B. E. E.;
Diakité Boubakary, B. E. E.;
Bayoko Mamadou, B. E. E.;
Touré Mamadou Makan, B. E. E.;
Couma Zoumana, B. E. E,;
Sissoko Kassé, B. E. E.;

Traore¢ Koléba, B. E. E.;
Coulibaly Mamadou, B. E. E;
Kéita Sogomory, B. E. E.;

K¢ita Mamady, B. E E.;
Konaté Fousseyni, B. E.
Diakité Alassane, B. E.
Coulibaly Adama, B. E.
Maiga Mamadou, B. E
Camara Békaye, B. E
Camara Naman, B.
Coulibaly Marry, B.
Camara Tahirou, B.
Koita Mohamed, B. E.
Traoré Siga, B. E. E.

Sont ftransférés pour l'année scolaire 1960-1961 au
cours normal de Sévaré les éléves boursiers engagés du
Soudan au cours normal de Banankoro dont les noms
suivent :

Arby Ibrahima de 4° (venant de Mopti);

Sidibé Moussa de 4° (venant de Mopti);

Diakité Baba de 5° (venant de Bandiagara);

Dicko Allaye de 6° (venant de N’Gouma).

E.;

E.;
E.;
E.;

EE

ol

=

T

. Edy
. E.
. E.
. E.
E.;

n

Sont transférés pour l'année scolaire 1960-1961 au
cours normal de Banankoro, les éléves boursiers engagés
du Soudan au cours normal de Sévaré dont les noms
suivent :

Kéita Mady, venant de Kita, passe en 3°;

Soumaré Mohamed, venant de Ségou, passe en 3

Diallo Mody, venant de Ségou, passe en 4°;

Coulibaly Sory, venant de Sokolo (Niono), passe en 5%

Sont reconduites pour I'année scolair
bourses ci-dessous indiquées accordées a‘;io
college moderne de jeunes filles de Bam
noms suivent :

PASSAGES DANS LA CLASSE SUPERIEURE

(Bourses entiéres d’internal)

Classe de siziéeme M. 1

Maiga Fanla;
Traoré Aminald;
Ba Hawa; )
Kéita I\'af;ssa_to.tl..

Dembelé Coumba;
Boro Hawa;

Cissé Ramata;

Sy Bayaba;

Mallé Aissata; Amadou Kﬂ‘,i“.h?'
Talewath Gisele; Fofana Kadldl?dia,
Kayentao Koita; Coulibaly Kadi¢®

Coulibaly Bintot

Traoré Bintou;

Svlla M’Ballou; Koné Fanta.

Classe de siziéme M. 2

Maiga Salamatd;
Coulibaly‘Fa:i;ﬂav
GGoita Aminaids
Coulibaly Mlgnt'!ﬂ'
Diarra Asst tou;
Souko Kadiatou:

Traoré Oumou;
Sidibé Kadiatou;
Ben Zacour Zoubida;
Kouma QOumou;
Touré Ramatoulaye;
Bocoum Kadidia;

Classe de sixiéeme M. 3

Traoré Orokial
Khebet Ma;
Touré¢ Batourol:

Diakité Assitan; o%

Ouologuéme Aissata;
Diarra Assitan;
Sidibé Diélika;
Classe de quatricme
Cissé Aichala;
Sylla Korotou™
Coulibaly Haby’
Traoré Koulab:
Sylla Assa; ;
Diallo Fatoumdet
Begat Anne-Ma
Diallo Qumous
Maiga Fatouma:

Touré Rokiatou;

Cissé Innourou;

Sow Aissala;

Diarra Arahamatoulaye;
Sidibé Kadiatou;
Traoré Djénéba;
Sissoko Marcelle;
Diakité Jeanne-Marie;
Camara Kadiatou;

Jous

Classe de cinquiéme M. 1
Barry Georgette:

Diangou Aminata; oL 0
Tamboura Salimata; Sanogo Bi}d'," tou;
Koita Fanta; Sissoko Diarid .

Doucouré Mintou;
Barry Kadidia;
Kélépily Aissata;
Diallo Fanta Daouda;

Koné ;\0}18;
Bocar Aissala.

Classe de cinquiéme M. 2

Basse Fam“maw'

Ba Maimouna; Nedih
Diallo Kadididi

Sy Lalla;
Diallo Lalla;

o it
Sow Néné; Maimo®

Sangaré

PASSAGES DANS LA CLASSE sUPERIEURP

(3/4 de bourse d’internat)
Classe de cinquiéme M. 1

Diop Rokia;
Bengaly Toutouba.

Diallo Fanias .

Diarra SuzabBe’

o
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Classe de sivieme M. 1
“imbig Aminata,

S Classe de sixieme M. 2
18ar¢ Kan;.

pASSAGF.S DANS LA CLASSE SUPERIEURE

(1/2 bourse d’internat)

Classe de quatrieme

D-
‘e Fatim'ata.

Classe de cinquiéme M. 1
FFaye Habibatou;
Sissoko Fatimata.
Classe de cinquiéme M. 2
Diakité Aminala;
Tour¢ Kadidia.

Coun: Classe de sixieme M. 1
Si‘g:h]?al." Mariam:
adiatou;

Diarra M’Bam.

Classe de sixieme M. 3
%a"libal s
Ougg, S Madina;

€ Fatimata.

pASSAGES DANS LA CLASSE SUPERIEURE

(Bourses d’externat)

iy Classe de qualriéeme

T'%orzré Coumba;
Rol(iatou.

ELEVES DEVANT SUBIR EXAMEN PASSAGE
DANS LA CLASSE SUPERIEURE

(Bourses entiéres d’internat)

Ram- Classe de quatriéme

Coy 180ko Fanta:
Ssu;"baly Mariam;
& Bmtou;

Camara Germaine;
Samaké Djénéba.

Classe de cinquiéme M. 1

ngig
Cgu]ite Korotoumonu;

ba] Diabaté Soumba;

b‘&ll Fay. Alssata; Dicko Fanta;
b"mb atimatq; Diallo Fanta Mamadou.
¢lé Fapta:
S Classe de cinquiéme M. 2
3 0 D. »
leénéba; Coulibaly Nialé¢.
T°go Classe de sixiéme M. 1
Sang Nad Sakiliba Lalla;

an iatou;
oapg? Siotan;
Alissata ;

Koné Salimata.

Dj, Classe de sixiéme M. 2
c"lﬁ?e Kadissatou;
Soy,

Sarr Rouki;
2aly Salje;
Issq S

Dicko Djénéba;
Kouyvaté Kadiatou.

Classe de sixieme M. 3
Touré¢ Naissa; Niar¢ Assilan.
Samaké Sira;
(1/2 bourse d’internat)
Classe de quatrieme

Traoré Marie Lucie.

Classe de cinguiéme M. 2

Soumaré Maimouna.

Classe de sixieme M. 2

Diawara Oumou.

Classe de sixieme M. 3

Sangaré Founé.

((Bourses entiéres d’external)
Classe de sixieme M. 2
Sow Hawa.
Classe de sixieme M. 3
Traor¢ Kadidia.
EELEVES AUTORISEES A REDOUBLER LEUR CLASSE
(Bourses entieres d’internat)

Classe de cinquiéme M. 2

Traor¢ Sounko.

Classe de sixvieme M. 2
Niangaly Aissata.

Classe de sixieme M. 3
Camara Mama.

Les éléves dont les noms suivent auront leur bourse
entiere d’internat renouvelée pour 1960-1961 en cas
d’admission & I'examen de passage dans la classe supé-
rieure; la bourse supprimée en cas d’échec et les inté-
ressées exclues du collége.

Classe de sixiéeme M. 3
Kpngté Djénéba; Konaté Farima.
Ciss¢ Djénéba;

Classe de sixieme M. 1
Coulibaly Fatoumata, 1/2 bourse d’internat.

Seront renouvelées pour 1960-1961 les bourses ci-
dessous indiquées accordées aux éléves dont les noms
suivent, aulorisées a redoubler la classe de troisieme en
cas d’échec au B. E. P. C.

(Bourses entiéres d’internat)
Ba Aissa;
Ba Dyé;
Coulibaly Kadiatou;
Dia Kadiatou;
Diallo Francoise;
Diallo Kankou:

Kouressi Aminata;
Ouédraogo Sadio;
Sidibé Kada;
Soumounou Néné;
Sow Oumou.



836 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI w

(1/2 bourse entiére d’internat)
Dicko Maimouna; Koné¢ Maimouna.
Sidib¢ Fanta;
(Bourse entiere d’externat)

Diallo Adama.

I.es bourses accordées aux éleves dont les noms
suivent sont supprimées et les intéressées exclues du
collége moderne de jeunes filles :

Classe de sixvieme M. 2
Kéita Konté;
Touré Aminala.
Seronl renouvelées pour 1960-1961 les bourses ci-
dessous indiquées accordées aux jeunes filles du collége
don! les noms suivent, autorisées éventuellement a

suivre les cours de la classe de seconde en cas de succes
au B.E.P.C.:

(Bourses entiéres d'internat)

Coulibaly Kadiatou; Sissoko Sanaba;
Diallo Francoise; Diallo Kankou.
Kouressi Aminala;

(1/2 bourse entiere d'internat)
Dicko Maimouna.

(Bourse enliére d’externat)

Diallo Adama.

La bourse accordée aux jeunes filles dont les noms
suivent autorisées a subir un examen de passage en classe
de seconde, sera reconduite en cas de succes au
B. E. P. C.; supprimée ct les intéressées exclues en cas
d’¢ehec :

(Bourses entiéres d’'internat)

Ba Aissa; Soumounou Néné;
Ba Dyé; Sidibé Kada;
Oucédraogo Sadio; Sow Oumou.

(1/2 bourse entiere d’internat)
Sidibé Fanta.

Est suppnmee la bourse entiére d’internat accordée
4 Sangaré Koyan non autorisée a redoubler la classe de
troisiéme.

Sera transformée en bourse entiére d’externat pour
1960-1961 1a bourse entiére d’internat accordée a Diarra
Nana autorisée & redoubler la classe de troisiéme en cas
d’échec au B. E. P. C.

Sera reconduite pour 1960-1961 la bourse entiére
d’internat accordée aux jeunes filles ci-dessous nommées

qul suivent les cours d’autres établissements, sous
réserve de leur maintien dans ces établissements :

Lycée Terrasson-de-Fougéres

Diallo Falimata; Lamien Fatimata;
Diarra Fatimata; Barbier Marguerite.

Collége technique

Koné Aoua; Souko Adama;
Souko Soulaka; Sangaré Kadiatou.
Diaby Korotoumou;

Jes
Sont reconduites pour l'année scolaire 1960’19&1{;\%
bourses ci-dessous indiquées accordées AU  leus
soudanais dont les noms suivent, poul'sm Dak
¢ludes au lyeée technique Maurice- Delafosse a

Admissions en classe supérieure

Coulibaly Abdou, 1™ CA-1, B. E. L;

Sidibé Alassane, 2° CA-1, B. E. L;

Fane Abdoulave, 2° CA-1, B. E. L;

Kindo Charles, 2° CA-4, B. E. E.;

Alpha Cheick, 2° CA-1, B. E. L;

Diarra Mamadou, 2° CA-L, B. E. L;

Kane Modibo, 2° CA-L, B. E. 1.; L

Sidy Mouhamed Ould \loulave, 2 CA-L, B. E. %

Diawara Sidy Mohamed, 2° CA-L, B. E. I;

Traoré Moussa, 2° CA-L, B. E. L;

Traoré Bakary, 2° CA-T, B. E. L.

Diallo Elie, 2¢ I-3, B. E. L.;

Dia Abou, 1™ 1, B. E. I.;

Kéita Minemba, 1™ I, B. £, L.;

Sissoko Cheickna, 1° 1, B. £, L.; o

Sidibé Oumar, 1° I, B. E. E.;

Maguiraga Kalilou, TM-3/4, B. E. L;

Koné Moussa, 1" TM, B. E. 1.;

Sangaré Sidiki, 1" TM, B. E. L.;

Kéita Cheick, TG, B. E. 1.;

N'Diayve Abdoulaye, TG, B. E. I.;

Bathily Assane, G, B. E. I.;

Sissoko Sounkoun, 1™ G, B. E. I.'

Alhousseynou Abdou, 3° I-2, B.

Ly Mamadou, 4° C-2, 1/2 B E.

Diarra Bakary, 3 CC. B. E. L;

Simaga Bakary, 3° CC, B. E. L;

Sow Bouréima, 3° CC, B. E. L (3‘ CA);

Dramé Pierre, 3° CEC, B. E. L.;

Coulibaly Moussa, 2° CC-1, B. h L3

Diarra Gaoussou, 2° CC-1, B. E. 1.;

Mahalmadane Alpha, 2° CC-2, B. E. L. (R);
B

i

g b
F;

Sy Abdoulaye, 2° CC-1, B. E. I (R):
Doumbia Ibrahima, 2° CC-2, B. E. L;
Kouyaté Souleymane, 2° CC-2, B. E. I.;
Sow Abdoulaye, 2° CC-2, B. E I.;
Touré Abdourahim, 2* CC-2, B. E. L. (R);
Kanté Lansiné, 17 MM, B. l'l. I.

Renonvellement conditionnel

Diallo Yamadou. 1 C, B, E. 1.;
Sall Abdoulaye, 1™ C, B. E. I.;
Traoré Abdoul, 17 \l\l B. E. +H ) O
Coulibaly Adama, 1* TB, 3/4 B. E. + H+F; 8
Traoré Moussa, 2° CA-2, B. E. L. (rcdoublﬂnt)v :
Kamaté Alfousseynou, 3° CA-2 B. E. 1. (R); créal!
Diallo Alsouna, 3* CA-T. B. E. I. (sous resery
4° année lailleur); o cF
Kanté Sékou, 3° CA-T, B. E. I. (sous resery
4° anncée tailleur). 4 e
e g
Sont supprimées les bourses accordées al s.nol"
soudanais du lycée Maurice-Delafosse dont
suivent :

Faye Bassirou. 1" I, fin de scolarité;

Guéye Cheikh, 1™ I, fin de scolarité;

Sall Oumar, 1™ I, fin de scolarité;

Sissoko Sikon, 1 I, fin de scolarité;

Camara Mamadou, 2° CC-2, fin de 'scolarité;
Koité Mamadou, 1™ C, fin de scolarité;

Diané Dory, 3° CA-3, scolarité terminée;
Maiga Ousmane. 3* CA-L, scolarité termince;

5 P eyl ] iy g Dt s s Put oY py Py e Y - A A =
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,sgng“'e Nas_;sc, 3 CA-L, scolarité terminée;

Dillloaio Diango, 3° CA-L. scolarité terminée;

Diﬂrra P rahmane, 4° CA-I, scolarité terminée;

Diané D,?us_Seynou, 4° CA-I, scolarité terminée;

fawan, 0TIl 4° CA-I, scolarité terminée:

Fang 2 Papa, 4¢ CA-I, scolarité terminée;

Tﬂmré dma, 4° CA-I, scolarité terminée:

B%é A‘{\b oulaye, 4* CA-I, scolarité terminée;

Tragpg iou. 4° CA-2, scolarité terminée;

Fotap. camadou, 4° CA-2, scolarité terminée:

M&réga Oumaila, 2 CA-2, exclu pour insuffisance;
Amba, 2 CA-4, exelu pour insuffisance.

Son

n v . . >
bours%reco{l‘dmlcs pour 'anncée scolaire 1960-1961, les
Chlieres d'internat accordées aux cleves du

%umn

Ormal de Sévaré dont les noms suivent :

Traoré Idrissa;
Kéita Mohamed;

T!‘a ahima Landour¢ Hamady:
K&n:);?:sadio_; Maiga Hamma;
Kong Se,‘ Cheick; Coulibaly Issaga;

ichgpy <OU; Dembelé Bakary:
Clssé S Jean-payl

Daff¢ Bakary;

?Oupé gm a; Yattara Bouréma;
b‘lk() M assidiki; Ouédraogo Idrissa;

Donmb,ollke;' Diankouma Hamma:

Maiga f: 131'Ghima; Ongoiba Ha_ma'c'iou;
.ugom.m‘dou; Diawara Diadié;

I € Soumana: Sidib¢ Boubacar;

Diakité Aguibou;
Konalé Bakary;
Doumbia Lanciné;
Sow Sékou;

Guindo Andoumia;
Coulibaly Gaoussou.

fally
Dj M}madou:
Ké‘iltrr ldj :

Guibaly ‘5o
Yar. C8uem k s
irg Alhad;\;bdoula_\e,

Redoublants classe de sixiéme

Maiga Baber.

v Passages de cinquiéme en qualriéme
i SSouf
iahy x Hamidou;

3 Ouologuem Indé;
r’iau’o Mamadou; 7

Koundou Qusséini;

Dﬂbé Ma Amagdy Dolo Amadigué;
Dy dmg B’:)"‘: Traoré Oumar;
ubacar; Kéita Tanhoulé;

Koné Gnafa;
Younoussou Kilikili:
Touré Dramane;
Arby Baba;
Tounkara Mamadou:
Touré Mahamane:
Traoré Abdramane;
Perou Asséguérem;

a

¥ BonOry; Khalid Zaoui;
R(,"" Glnado Ouattara Drissa;
bon&té “il:lr%; Lamouzana Baba;

Yeg,, ", aMadou; Koné Sékou;
%::kile éBrS(l)llilleymane Soumaré Adama;

Op ahima; Traoré Moussa;

T‘? éé Séko‘l; Traoré¢ Mamadou;

: Backaga Diambéré;

Coulibaly Moussa;
Singaré Alfousséini.

Passages de quatriéme en troisieme

IKarabintha Amadou:
Mahamane Imirane;
Djiguiba Oumar;
Traoré Qumar;
Traoré Issa:

Traoré Moussa;
Traoré Bakary;
Ayouba Mammo;
Sagara Ampirou;
Soumar¢ Mohamed:
Napo Anda;

Dia Mamadou;
Diallo Abdoul:
Kayentao Abdérhamane;
Abba Aliou;

Kéita Mady;

Boaré Madiou:
Traoré Sidiki;
Traoré Bamoye;
Boit¢ Mama:

Diabaté Dramane;
Togora Lamine;
Barré Nanzanga:
Cissé Allave;
Santara Amadou;
Maiga Sinaly;
Touré Oumar;
Touré¢ Abdoul;
Maiga Hamadoun;
Abdoul Mohamed:
Fadilly Mohamed;
Sacko Mamadou;
Pamanté Mamadou;
Guindo Moussa;
Dolo Antiéme;
Kouyvaté Djibril;
Sidibé Noumautié;
Diarra Dieudonné;
Kéita Modibo.

Sont reconduites pour I'année scolaire 1960-1961, les
bourses entiéres d’internat accordées aux éléves du cours
normal de Banankoro dont les noms suivent :

Passage en classe de troisiéme

Nafo Almamy;
Sidibé Bakari;
Sangaré Sotigui;
Diarra Minabé;
Kanté Yougo;
Kamissoko Dramane:
Arby Ibrahima;
Diarra Babenké;
N'Diaye Wahidou;
Doumbia Drissa:
Traoré Gaoussou;
Koné Tidiani;
Koumbéré Bakaye;
Coulibaly Bakary;
Sidibé Mansa;
Kéita Lassana;

Diawando Mountaga;

Koumaré Cheick;

Sogodogo Yava;

Coulibaly Souleymane;

N'Diave Boubacar;

Kamara Bréhima;

Sidibé Moussa;

Togola Niankoro;

Tamboura Mamadou;

Doucouré Cheick;

Svlla Baba;

Dembelé Adama;

Coulibaly Pierre (sous re-
serve examen passage);

Sako Baba.

Redoublant la classe de quatriéme

Traor¢ Boubacar:

Sidib¢ Drissa.

Passage en classe de quatriéme

Diarra Gaoussou:
Séne Malick:
Konaté Zoumani;
Traoré N'Faly;
Traoré Chian;
Cissé Simon;
Cissé Mamadou;
Coulibaly Zana;
Coulibaly Sékou;
Mal¢ Tiémoko:
Sangaré Ko;
Touré¢ Abdoulaye;
Kanté El Hadj;
Diakité Lamine;
Guissé Malick:
Konandji Tidiani;
Diallo Flatié;

Mangara Diagui;
Doucouré Mamadou:
Togola Diamoussa;
Gassama Abdoulave;
Sanogo Mamadou;
Sall Brahima;:

Dabo Doussou:

Sow Mamadou:
Cissé Adama;
Coulibaly Abdoulaye;
Diallo Yaya;
Doucouré Mahamet:
Sangaré Ibrahima:
Diakité Baba:

Touré Lamini;
Koréissi Diadié;
Thiéro Moussa.

Redoublant la classe de cinquiéme

Diallo Sidi Mohamed;
Traoré Abdoul Karim;

Dabo Sankéry.
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Passage en classe de cinquiéme

Tandian M'Bouya;
Traoré Bakary;
Traoré Scékou;

Kéita Daouda;

Kéita Mamadou n° 1;
Diakité Abdoulaye;
Niono Aly;
Kassambara Ambadien;
Conaté Daouda;
Daou Gouro;

Traoré Adama;
Diallo Abdoul;
Diawara Abdoulave;
Ongoiba Amadou;
Yattara El Hadj;
Diarra Koké;
Coulibaly Mahamane;
Dicko Allaye.

Niaré Kassoum;
Barry Mamadou;
Traoré Mamadou;
Sissoko Kécouta;
Sogoba Youssouf:
Traoré Abdoulaye;
Sall Aliou;

Sy Demba:

Diallo Jean;
Maguiraga Brahima;
Kamalé Jacques;
Boaré Molobaly;
Wana Abdoul;
Kinta Mama;

Kéita Mamadou n® 2;
Tour¢ Modibo;
Diallo Daouda;
Bakayoko Seydou;

Sont e¢xelus du cours normal de Banankoro les éléves
boursiers engagés du Soudan dont les noms suivent pour

insuffisance de travail :
Classe de quatrieme

Halaou Baba; Diarra Nama.

Classe de cinquiéme

Bengaly Assimi;
Sadio Mamadou;
Sangaré Mamadou.

Traor¢ Ibrahima;
Kéita Samba;
Ballo Mamadou;

Classe de sixiéme

Sissoko Gaoussous

Bangali Boubou;
Dolo Amaga.

Coulibaly Toumani;

At 1960
MobtFicaTiF & I'arrété ne 580 . E, du 2%:(]): RépY
portant intégration dans le corps enseignant paced”
blique Soudanaise de jeunes gens titulaires
lauréat du second degreé.
. . odiﬁé
L'arrété n° 580 . & du 20 aofit 1960 est ain® gy
en son article 2, en ce qui concerne M. Saiga

Au lieu de :

U
fer
Le présent arrété qui prendra effet a conl?guniq“é
15 octobre 1960 sera enregistré, publié et 0.

partout ot besoin sera.

Lire :

Le présent arrété qui prendra cﬁ'e't a cc;nm“‘. e
23 oclobre 1959 sera enregistré, publié et €0

partoul ou besoin sera.

(Le reste sans changement.)

RectiFicaTiv a Parrété n° 586 ». E.
portant intégration de moniteurs du cadre 1 o
moniteurs auxiliaires dans le cadre seco?
moniteurs d’enseignement.

- @
g ] v'l: NC@M
z 2 v‘—'g £ l"“
NOMS ET PRENOMS ANCIENNE SITUATION NOUVELLE SITUATION 2 o é?g cons®
7 e Zoe o
& K- l ? /
2 __/
Au lieu de : 0l
D
. AN . o - =9
M. Dembelé Panka .............. Moniteur auxnlmx're Moniteur adjoint stagiaire == 372 -
M=t Dicko née Konaté Saran...... Monitrice échel. III éche. 1| Monitrice adjte de 6° classe e 32% -~
M. Mahamane Albadia ............ Moniteur auxiliaire Moniteur adjoint de 6° classe L 3_{; -
Mme Fané née Simaga Taty........ Monitrice auxiliaire Monitrice adjte de 6° classe — 372
] I'
Lire :
. . - - - --0
M. Dembelé Panka .............. Monit. adjt. de 3¢ échelon | Moniteur adjl. de 1™ classe BYE 570
M=e Dicko neéc Konaté Saran........ Monitrice échel. III éche. 1|Monitrice adjte de 6° classe —_ 380
M. Mahamane Albadia .......... Moniteur auxiliaire Moniteur adjoint de 6° classe — 33§
Mme Fané née Simaga Taty........ Monitrice auxiliaire Monitrice adjte de 6° classe —_ 380

(Le reste sans changement.)

\

Rectiricatie a la décision n® 981 a e, du 14 septem-
bre 1960 portant répartition des ¢léves admis a 'examen
d'entrée en 6° des lycées el colléges, entre les divers
établissements de la République Soudanaise.

Sonl répartis comme suit entre les divers établis-
sements de la Républige Soudanaise, les éleves qui ont
satisfait 4 l'examen d’entrée en sixieme des lycées,
colléges, cours complémentaires et cours normaux,

session de 1960 :

Cours secondaire privé Bamako gar gons
en page J:
Au lieu de :
Traoré Abdoulaye, Bamako privée.
Lire :
Traoré Aboubakar, Bamako privée.

(Le reste sans changement.)

— B R R ——
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PARTIE NON OFFICIELLE
~ PARTIE NON OFFICI

WSEkmlou DE LA PROPRIETE ETDES DROITS FONCIERS

BUREAU DE BAMAKO
AVIS DE BORNAGE

e : . . .
eredi 30 novembre 1960, a 9 heures du malin,

W Drocide ai bornage contradiciolre d'un fune
Silug 5 peno AU bornage contradictoire d'un immeu-
%lslam Ala, quartier Moribougou, cercle de Kita,
{r liey €Il un terrain ayant la forme d'un polygone
Yoy » une contenance de 7 a. 5 ca., connu sous le
Concession N'Diave Mamadou, ¢l borné au norvd
dy D, A 1€ non dénommdae le sCparant du titre foncier
pelldan St par la place du Marché, au sud par les
S e la place du Marché et le titre foncier
‘%, T ouest par Ia place du Marché et le titre foncier

dong pyp .
:f"r cem:fl;matncu]allon a ¢té demandée par I'inspee-
juine ™ des Domaines & Bamako suivant réquisition

L1960, no 3147.

Ou(es
Ay Sy rLErSonnes intéressées sont invitées i v assister
Voip ire représenter par un mandataire nanti d'un
regulier.

b'l s:n reredi 30 novembre 1960 & 10 heures du matin.
r ,
'0'0 sit::él)l;()ced'é au bornage contradictoire d'un immeu-
%":e "ectd Klta' consistant en un terrain ayant la
b U 80 Ahgulaire d’'une contenance de 1 a. 50 ca.,
%"‘leau ns }e nom de concession Bouya Simpara, et
lésp&r ord par la place du Marché et de tous autres
€S rues non dénommées.

ot ps
ty cenl Matriculation a ¢té demandée par Ilnspec-
2. ‘trald 2 N\ = P i ] s _s3e
Jui) es Domaines & Bamako, suivant réquisition
€L 1960, no 3148.

Out
Ené Sy fp.("'SOImes Intéressées sont invitées a y assisler
Voip alre représenter par un mandataire nanti d’un

TCgulier,

L

2% .
I deccmbre 1960. & 10 heures du matis..

M :
iy "ltuz g“OCedé au bornage contradictoire d'un immeu-
Qn 'er,.ai assala, du cercle de Koulikoro, consistant en
[ e c{,n? ayant la forme d’un polvgone irrégulier
&“Onces fhance de 6 ha. 90 a. 28 ca, connu sous le nom
Pmdépe ’;’0“ Sanogo Mamadou, et borné av nord par
ngubap ]; ances de la voie ferrée Bamako-Koulikoro, a

€ ot 3 ('{)ncession Zanké Ballo. au sud par un terrain
52% 4 Pouest par la concession de Bakary Diarra.

tps
M?eu{:mmatriculation a été demandée par I'Inspec-
lsitimal des Domaines par intérim a Bamako suivant
' du 27 aoit 1960, n° 3151,

Toutes personnes intéressées sont invitées a y assister
ou a s’y faire représenter par un mandataire nanti d’'un
pouvoir régulier,

Le Conservaleur de la Propriété fonciére p. i.,
1. MAIGA.
e

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS FONCIERS

BUREAU DE BAMAKO

AVIS DE DEMANDE DIMMATRICULATION
Cercle de Kita.

Suivant réquisition n® 3154, déposée le 19 septem-
bre 1960, Plnspecteur central des Domaines par intérim.
demeurant et domicilié & Bamako, a demandé Pimmalri-
culation au livre foncier du cercle de Kita d'un immeunble
urbain non bali d’une contenance totale de 1 ha. 52 .
87 cu.. situe a 1 kilometre du centre de la ville de Kiia
sur la route de Kayaba, connu sous le nom de concession
du Service de I'Elevage, borné au nord sur 136 m. 56 en
bordure de terrains non immatriculés. & est sur
119 m. 94 en bordure de la route de Kavaha 4 Kila, au
sud sur 94 m. 18 en bordure de terrains pon immatri-
culés, a I'ouest sur 75 m. 78 ¢t 539 m. 13 en bordure d'un
marigol.

Il déclare que ledit immeuble appartient a I'Etat du
Mali el n'est, a sa connaissance, grevé d’aucuns droits
ou charges réels, actuels ou éventuels.

Toutes personnes intéresscées sont admises o former
opposition & la présente immatriculation. ¢s mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, a
compter de Paffichage du présent avis, qui aura licu
incessamment en auditoire du tribunal de premiére
instance de Kaves.

Cercle de Barnako.

Suivant réquisition n° 3155, déposée le 28 septem-
bre 1960, I'Inspecteur ceniral par intérim des Domaines,
demeurant et domicilié & Bamako, a demandé I'imma-
triculation au livre foncier du cercle de Bamako d'un
immeuble urbain bati d'une contenance de 4 a. 45 ca..
situ¢ a Bamako, avenue Soundiata-Kéita, quartier Ouo-
lofobougou-Bolibana, connu sous le nom de concession
Diaby Bakary, et borné au nord sur 30 m. 26 en bordure
de I'avenue Soundiata-Kéita, a 'est sur 15 m. 01 rue 97.
au sud sur 30 m. 16 concession Takaba Kalilou. a 1'ouest
sur 15 m. 26 concession Kéila Paul Kalifa,

[I déclare que ledit immeuble appartient 4 'Etat du
Mali et n'est, & sa connaissance, grevé d'avcuns droils
ou charges réels, actuels ou éventuels.

Toutes personnes intéressées sont admises & former
opposition a la présente immatriculation. és mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois. 2
compter de Paffichage du présent avis. qui aura lieu
incessamment en Pauditoire du tribunal de premiére
instance de Bamako.
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Cercle de Mopti

Suivant réquisition n® 3156, déposée le 3 octobre 1960,
I'Inspecteur central des Domaines par intérim, demeu-
rant et domicilié &4 Bamako, a demandé I'immatricula-
tion au livre foncier du cercle de Mopti d’'un immeuble
urbain en dur d’une contenance totale de 113 mdétres
carrés situé a Sofara, cercle de Djenné, connu sous le
nom de magasin Société de prévoyance de Djenné el
borné au nord sur 14 m. 62 en bordure d'une place non
dénommeée, A l'est sur 7 m. 75 en bordure d'une rue le
séparant d’une concession indigeéne, au sud sur 14 m. 80
en bordure d'une rue le séparant du campement de
Sofara, a4 'ouest sur 7 m. 60 en bordure d'une rue le sépa-
rant d'un pare a bestiaux.

Il déclare que ledit immeuble appartient a I'Etat du
Mali el n'est, 4 sa connaissance, grevé d’aucuns droits
ou charges réels, actuels ou évenluels.

Toutes personnes intéressées sont admises a former
opposition 4 la présente immatriculation, és mains du
Conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, a
compter de l'affichage du présent avis, qui aura lieu
incessamment en l'auditoire du tribunal de premiére
instance de Mopti.

Le Conservaleur de la Propriélé fonciére p. i.,

I. MAIGA.

e

AVIS IMPORTANT

Service de 'Imprimerie

I ne sera donné suite, pour toute demande d’envoi
de J. 0., de brochures ou publicalions diverses, qu'aux
commandes accompagnées de leur montant et frais
d’envoi.

l.es demandes d’abonoement ne seront enregistrées,
suivan! leur date de veception, que pour le 1% ou le 15 de
chaque mois.

L.e Service de I'lmprimerie ne pouvant assurer le rem-
placement des numéros du Journal Officiel non parvenus
A4 leur destinalaire, iavite les abonnés administratifs el
particuliers a formuler leurs réclamations directement
a la Direction des Postes de Bamako.

I1 est rappelé également qu’il n’est accepté aucune

annonce commerciale ou a4 caractére commercial.

Pour les particuliers, un timbre d’affranchi rix"'bui
95 francs devra étre joint a toute demande d€
toute lettre demandant réponse.

—_————

AVIS

i M M. les Abonnés du Jou
de la République du Mall

rnal ofticie!

st

Pour compter du 1** janvier 1960, Messieurs les Abon® ‘}M
de recevoir le Journal officiel par voie aérienne sont o
a I'Imprimerie du Gouvernement a Koulonba, une

Etats de l'ex-A. 0. F. ..... denwieeees < ieaeees
Autres Etats de la Communauté et Métropole...-

Cefte provision est gérée par le Direcleur de
compte de chaque abonné est débité au fur et a mesare

__/

——

ANNONCE?®
L'Administration n'entend nullement étre rosponsable 5 :‘W

dos annonces ou avis publiés sous cette rubrique P bot: k2
n'est ch’P".

a ce & caractd cmnmﬂd""/

AVIS

. ran
Le tribunal de premiére instance de Baluﬂlfoai?loire

tion commerciale, par jugement rcudu,cpnl{;l Miche

8 septembre 1960 a déclaré en état de faillite . pam?

exploitant 1'établissement dénommé « Le Colibri * ny
I

. . .\ 2 jupe-co
M. Bapgers. juge au tribunal, a été nomme Jug
et M. SAENGER 2 ¢té nommé syndic, hel:

(s
n
Le Grclﬁ‘r =

¢ T
LISTE des DECLARATIONS D'IMMATRICULATION, de uumrm

et de RADIATIONS
jit

- y nko'
Inscription de la Société d’exploitation <« Le !;t:{’ﬁ Bt
a responsabilité limitée, exploitation Bar-“c-‘js“‘l‘ago du R
caplitul de la Société : 1.000.000 de francs. N :
analylique. GT’ e
. TRUY cidls
Inscription de la ¢ COOPERATIVE DE CONS ¥eidd
ECONOMIQUES » (C.C.E), société civile & CT0fess 0%
ayant pour objet l'exercice en commun de la ufes op.éer. 50\"
associts pour la construction des bitiments et '°mko, rue “gall’
utiles. Capital 500.000 francs. Siége social : Ban ¢ jstre
diata angle 71 N’Gomigirobougou. N° 1291 du ;
tique. ol 0% ::‘;‘
3
Inscription de I'exploitation « PHOTO CINE I?",\(. V:se d
merce photographique et dérivés. Propnétau‘eel- Adr;‘ a,‘l"
Marcel Gilles. gérnnt: M. Rorpe Louis A am
I'établissement : immeuble Tartas, rue Guillt
N° 1292 du Registre analytique.

ent d“ q

-

N

Py e

o

e
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e{\h"e AR

W" de I' « UNION SOUDANAISE D'INDUSTRIES
.‘mﬂlion d’s société a responsabilité limitée au capital de
Ko ¢ francs, rue René-Caillé, 2 Bamako. Objet : opéra-
I es ice de. voyages, transit, financiéres, maritimes, com-
ligye, % Mmobiliéres, transports. N° 1293 du Registre analy-

l:m(’lcQ Rodolphe : cession du fonds de commerce de
® igame_la « PHARMACIE CENTRALE », rue Briére-de-
Gy ako, par M. LELLOUCHE Yves, @ M. DE SAINT GENOIS
Iy BEUCQ Rodolphe. N* 102 du Registre ckronologique.
eripgi
?}Rnen&“’." de M. Diakirg Drissa, entreprise de construction
1 4 Bamako, Dravela-Bolibana, rue 124 angle 123.
egistre analytique.

:Inxcﬁ 3
Gty g‘lon modificative requise par M. bE SaiN1 GENOIS DE
ﬁ:"m

:]"c'i"‘ion modificati i la BANQUE COMMER
ar cative requise par la BANQUE MMER-
iBMAFRICMNE. 5, rue Laffitte, Paris (9°). Nomination de

:demi_um;):dminislr:m-ur. Démission de M. Bauver, president.
eh,bu' ion € M. Biox, président. Délégation des « Pouvoirs
Onglggio Snérale > & M. Jacques Box. N* 104 du Registre
(i Migy

gﬁl L _l.\nl?Rd‘! Registre du commerce de la «’S()Cll-‘.fl'l{ FIDU-
~2?c tion ar .Kf’\!Nli » inscrite sous le n® 1255, par suite de dis-
105 (i mc.'l’t‘l‘ par décision extraordinaire des associes.

o EAtedistre chronologigue.

|
ENS ETABLISSEMENTS Louls CHAZAL

Saciété @ responsabilité limitée
CONSTITUTION DE SOCIETE

EXTRAIT DES STATUTS

fog) Van
(ﬁ'ﬂhhe lgﬁr(l)ﬂc sous sein prive, en date 4 Bamako, du 20 sep-
M‘;!l,n. 1 ‘;)“l‘egistré a Bamako le 10 octobre 1860, volume 6,
L. s bordereau 1469,
%u'fél;’u:_s CHazal et Pacor Nello ont formé entre eux une
M&Q_}g ®Sponsabilité limitée ayant pour objet P'entreprise
i li c.t."a\'aux publics et particuliers, et en général toutes
Pobjmmoml.omlncrc'i:iles. industrielles et financiéres, mobili¢res
® gigetes se rattachant directement ou indirectement &
1 desgu
. s

50 . P
M Sociale de cette Société est :

£ o
ANCH‘J\S ETABLISSEMENTS LOUIS CHAZAL »

i durg | .
Wiy, /0t ‘::)de la Société est fixée @ quatre-vingt-dix-neuf années
Nt “Mmencé 5 courir le premier juin mil neuf cent

Sig !
k‘u Be Social est 4 Bamako (Républigue du Mali), route de

iy, Cap:
h%e;?‘:l“.l social est fixé a_dix millions de franes C.F.A.
900 e parts de dix mille francs chacune qui sont attri-
!«&nim Parts 4 M. Louis CHAZAL, 100 parts i M. Nello PAcor.
s Teprésente la valeur des apports de chacun des

Ay Socy

¢ o Cig

\.c"‘ d"u:é N'est pas dissoute par le décés, l'interdiction ou la

%63 sup350cié. En cas de déces, elle continuera entre les.
. Vivants et les héritiers et représentants de I'associé

e soci- . 5 :
hﬁ'ﬁ ;ﬁ:‘ est gérée et administrée par un ou plusieurs gérants
- Dap T les associés et pris, soit parmi eux, soit en dehors
%Nﬂlo Une décision prise en les termes de larticle 22.
l“%; ep‘\.COR est désigné gérant statutaire. La durce de ses
% b St illimitce.

,.Q“‘tazet a la signature sociale, mais il ne peut toutefois en
\ Que pour les besoins et les affaires de la Société.

i
m{“’“s autres que les crédits de banques, les achats,
\Q&'que Vente de fonds de commerce et d'immeubles, les
By %ns' la fondation de sociétés, tous apports a faire i des
h‘r xociz:‘mées ou 2 constituer, ainsi que des prises directes
q

Z"'ise €s doivent étre autorisés par une décision des asso-
ans les conditions prescrites par l'article 21.

l.e gérant peul, sous sa responsabilit¢, constituer des manda-
taires ou substifuer tel mandataire de son choix, avec les pou-
voirs les plus étendus.

L’année sociale commence le premier juillet et finit le trente
juin. A titre exceptionnel, la premiére année sociale a commenceé
le premier juin mil neuf cent soixante, pour se terminer le¢
trente juin mil neuf cent soixante et un.

Deux originaux de_l'acte de Société ont été déposés au Grefle
du Tribunal de premiére instance de Bamako, le¢ treize octo-
bre mil neuf cent soixante.

Registre du commerce

La Société i Responsabilité limitée « ANCIENS ETADBLISSE-
MENTS LOUIS CHAZAL » a ¢été inscrite au Registre du com-
merce du Tribunal de premiére instance de Bamako, en date
du treize octobre mil neuf cent soixante, sous le n® 1296,

Pour extrait ¢t mention :
Le Gérant,
NerLo PACOR.

DECLARATION D’ASSOCIATION

Titre de I'Association : « Syndicat des Médecins, Pharmaciens,
V'étérinaires. Dentistes et Sages-Femmes diplomds d’Etat de Ia
Républigue du Mali. »

Objet : Grouper tous les Mddecins, Pharmaciens, \'é,térinuirm.
Dentistes et Sages-Femmes diplomés d’Etat de Ja Santé publique
de la République du Mali pour I'étude et la défense de leurs
intéréts matériels et moraux, pour consolider leurs liens d‘:mth
et de solidarité, en inscrivant leur action syndicale dans 'option
générale de 'U.N.T.S.

Siége social @ Bamako. Provisoirement : hopital Gabriel-Toure.

Composifion du Bureau

Secrélaire général : DT Konaté Noumoucounda;

Secrétaire administratif : DT Sow Cheick;

Secrétaire administratif adjoint : DF Wiltord:

Trésorier : D Touré Mohamed;

Trésorier adjoint : M"* Diallo Binta.

Récépissé de déclaration du Syndicat n® 3348 D.1.-2 du
{ll I(_)clol)rc 1960 du Ministre de I'Intérieur de la République du
Mali.

DECLARATION D’ASSOCIATION

Titre de U'Associalion : « Avenir de Nioro. »

Objel : Entretenir une benne camaraderie entre tous les jeunes
de la ville par I'étude et la pratique du fooball.

Siége social : Nioro.

Président de I'Associalion : M. Diarra Harouna, commis
d’Administration.

"Récépi_ss{: provisoire du 12 septembre 1960 du cercle de
Nioro (Ministére de 'Intérieur).

Messieurs les Abonnés au Journal officiel de |
la République du Mali sonl invités, pour éviter
l'interruption dans le service de leur abonne-
ment, d'en prévoir le renouvellemen! un mois

avant la date de son expiration.
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EN VENTE uBA
EN VENTE x ;' IMPRIMERIE OFFICIELLE KOULOU¥
C. C. P. 3001 BAMAEO & REPUBLIQUE DU MALI ] o

Avi v
on
TITRES DES BROCHURES Bm“ Poste Poste ordinaire "ﬁ
& Koulouba ordinaire recommandé (A. O.)
1 i =T ;ﬁ
Francs CF.A. |France O |Francs CF.A |Francs CFA- A
EI o
Instruction interministérielle du 23-8-52 sur le Réglement des = 258

Opérations effectuées par les Agents Spéciqux .......... 125 #1905/ 250 198 a7
Arrétés municipaux applicables & la ville de Bamako . ...... 210 295 355 311
Arrétés municipaux applicables & la ville de Bamako et '

« Arrété réglementant la construction et la salubrite des 451

maisons de la commune mixte de Bamako» ............ 290 375 435 391 i
Réglements d’application du Code du Travail - Tome I (arrétés ‘325 3

géneraux et locaux pris en 1953) .. ..ot 550 685 745 765 gl )
Réglements d’application du Code ¢ TYravail - Tome II (arrétés ‘ 39“

généraux et locaux pris en 195¢" ........ooverieriiinnn. 225 310 370 334 251
Organisation des Services Médicaw,. du Travail ............ 90 175 235 191 a7
Régime des Prostations Fomiliales ......................... 210 295 355 31

[

— —

» Il n'est pas fait d’'envoi contre remboursement.

el
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3 1

o

|

\ ’ |
& it

IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT - KOULOUBA - Dépbt légal : n®1383




